AISKINAMASIS RASTAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO TURTO KONFISKAVIMO
ISTATYMO NR. X111-2825 PAKEITIMO ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS
BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO 103, 105, 151, 152, 160* STRAIPSNIU IR PRIEDO
PAKEITIMO BEI KODEKSO PAPILDYMO 94! STRAIPSNIU ISTATYMO PROJEKTU
IR SU JAIS SUSIJUSIU JISTATYMU PROJEKTU

1. Istatymy projekty rengimg paskatinusios prieZastys, parengty jstatymu projekty
tikslai ir uzdaviniai

Konstitucijos 23 straipsnyje nustatyta, kad nuosavybé nelie¢iama, nuosavybés teises saugo
jstatymai. Taciau Konstitucinis Teismas ne kartg yra konstataves, kad pagal Konstitucijg nuosavybés
teisé néra absoliuti, ji gali buti ribojama jstatymu. Istatymy leidéjas, sickdamas uztikrinti veiksminga
visos visuomenés apsaugg nuo nusikalstamy veiky, gali nustatyti ir tokias teisinio poveikio
priemones, kurias taikant i§ asmens, padariusio turtinés naudos teikianc¢ig nusikalstamg veika,
valstybés nuosavybén gali blti paimamas turtas, jgytas nusikalstamu biidu, tam, kad bty atkurtas
teisingumas bei konstitucinémis vertybémis grindziama teisiné tvarka ir kad bet kuris asmuo neturéty
paskatos toliau daryti nusikalstamas veikas ir i§ to toliau gauti turting nauda. Pazymétina, kad asmuo
negali tikétis, kad jo nusikalstamu biidu jgyta nuosavybé bus ginama pagal Konstitucijos 23 straipsnj.
Teisinéje valstybéje negali biiti nepaisoma bendrojo teisé€s principo, kad niekas negali turéti naudos
i§ savo padaryto teisés pazeidimo (inter alia 2006 m. kovo 14 d., 2008 m. kovo 15 d.,
2017 m. kovo 15 d., 2023 m. spalio 12 d. nutarimai).

Vadovaudamasis, be kita ko, ir nurodytais konstituciniais principais, Lietuvos jstatymy
leidéjas 2020 m. kovo 31 d. priémé Lietuvos Respublikos civilinio turto konfiskavimo jstatyma Nr.
X111-2825 (toliau — Istatymas), kuriuo nacionalinéje teiséje jtvirtintas civilinio turto konfiskavimo
institutas. Pazymeétina, kad pagal savo prigimtj $is institutas atitinka tarptautiniame kontekste zinoma
nepagrijstai jgyto turto konfiskavimo modelj (angl. unexplained wealth confiscation), kurio esminé
paskirtis — ne asmens baudimas uz konkrecios nusikalstamos veikos jvykdyma, o nepagrjstai jgyto
turto, kurio jgijimas negali buti pagristas teisétomis pajamomis ir kuris gali biiti siejamas su
nusikalstama veikla, eliminavimas i$ teisétos apyvartos.

2024 m. balandzio 24 d. buvo priimta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2024/1260 dél turto susigrazinimo ir konfiskavimo (toliau — Direktyva), kuria siekiama padaryti turto
susigrazinimo sistemg veiksmingesne sudarant salygas greitai atsekti ir nustatyti nusikalstamy veiky
priemones ir nusikalstamu biidu jgytas pajamas bei turta, kurj yra pakankamas pagrindas laikyti
esanc¢iu nusikalstamos kilmés, taip pat operatyviai jSaldyti ir iSsaugoti $j turta, kad teismas galéty
spresti dél jo konfiskavimo. ki 2026 m. lapkri¢io 23 d. Lietuva privalo uztikrinti, kad jsigalioty
jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad j nacionaling teis¢ biity perkeltos Direktyvos nuostatos.

Nors nemaza dalis Direktyvos nuostaty materialinés ir procesinés baudziamosios teisés bei
civilinio turto konfiskavimo srityse atitinka Siuo metu Lietuvos Respublikos nacionalinéje teis¢je
nustatytg reglamentavima, taciau galiojancios Jstatymo, Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso
kodekso (toliau — BPK) ir kity jstatymy normos turi biiti tobulinamos, kad Direktyvos nuostatos bty
perkeltos j nacionaling teis¢ visa apimtimi. Direktyvoje papildomai yra reikalaujama:

1) sudaryti galimybes imtis neatidéliotiny veiksmy siekiant iSsaugoti turta, kol bus iSduotas
nutarimas §j turtg jSaldyti, ir apriboti tokiy neatidéliotiny veiksmy galiojima;

2) atsizvelgiant ] turto pobudj, atlikti turto, kuris galéty tapti nutarimo konfiskuoti objektu,
vertinimg, kad biity kuo labiau sumazintos numatomos jo valdymo iSlaidos ir iki tokio turto
realizavimo biity iSsaugota jo verté;

3) esant konkreCioms aplinkybéms, uZztikrinti galimybe turta, kuris yra nutarimo jSaldyti
objektas, perduoti arba parduoti anksc¢iau nei priimamas galutinis nutarimas konfiskuoti;

4) imtis butiny priemoniy, kad biity galima konfiskuoti turta, nustatyta atlickant su
nusikalstama veika susijusj tyrima, jei nacionalinis teismas jsitikina, kad nustatytas turtas yra gautas



dél nusikalstamo elgesio veikiant nusikalstamoje organizacijoje ir tas elgesys gali tiesiogiai ar
netiesiogiai suteikti didele ekonomine nauda;

5) uztikrinti, kad buty galima atsekti ir nustatyti turtg, kuris turi buti jSaldytas ir konfiskuotas
net ir priémus galutinj apkaltinamajj nuosprendj uz nusikalstamg veikg arba uzbaigus konfiskavimo
procesa;

6) tobulinti galiojantj iSpléstinio turto konfiskavimo instituta, atsisakant Direktyvoje
nenumatyty Sio institutg efektyvuma mazinanciy bei jo taikymo sritj ribojanciy salygy ir kriterijy.

Siekiant Direktyvos nuostaty baudziamojo proceso srityje visapusisko perkélimo i
nacionaling teis¢ yra reikalinga plésti BPK ir [statyme nustatytg reglamentavima §ia apimtimi.

Direktyvos dalykas yra bitiniausios turto atsekimo ir nustatymo, j$aldymo, konfiskavimo ir
valdymo vykstant procesui baudziamosiose bylose taisyklés, nedarant poveikio jSaldymo ir
konfiskavimo priemonéms civilinése arba administracinése bylose, tac¢iau dalis Direktyvos nuostaty
(pvz., Direktyvos 16 straipsnis), turéty buti jgyvendinama vykstant procesams pagal Jstatyma. Taip
pat Direktyvos 17 straipsnis jpareigoja valstybes nares uztikrinti, kad institucijos galéty naudoti turto
atsekimo ir nustatymo priemones, kurios bty tokios pat veiksmingos kaip ir Direktyvos Il skyriuje
numatytos priemonés turtui atsekti ir jSaldyti (jskaitant ir efektyvy valstybiy keitimasi informacija)
ir galéty biti taikomos turtui atsekti ir nustatyti net ir priémus galutinj apkaltinamajj nuosprendj uz
nusikalstamg veikg arba uzbaigus konfiskavimo procesa pagal Direktyvos 15 ir 16 straipsnius (kai
néra priimtas apkaltinamasis nuosprendis arba kai negalima taikyti kity Direktyvoje numatyty
konfiskavimo priemoniy ir turtg galima konfiskuoti atlikus turto tyrima).

Direktyvos nuostaty aktualumg patvirtina ir Finansiniy nusikaltimy tyrimy tarnyba prie
Lictuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — FNTT), kuri pagal Istatyma yra atsakinga
uz turto tyrimy atlikima, bei Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira, kurios nurodo, kad
galiojantis reguliavimas nesudaro salygy vykdyti veiksmingo susizinojimo su uzsienio valstybémis
atliekant tyrimus pagal Jstatyma. Teisiniy jrankiy turtui uzsienyje surasti bei nustatyti jo jsigijimo,
registravimo uzsienio valstyb¢je aplinkybes nebuvimas lemia, kad turto tyrimas [statymo nustatyta
tvarka negali biti atliktas iSsamiai. Lietuvoje reglamentuotas civilinio turto konfiskavimo procesas,
nors ir yra glaudziai susij¢s su baudziamuoju procesu, taciau yra atskiras institutas. Dél to, kadangi
néra nustatyto efektyvaus tarpvalstybinio bendradarbiavimo mechanizmo su uZsienio valstybémis
tokio pobiidzio bylose, uZsienio valstybés atsisako tenkinti Lietuvos kompetentingy institucijy
praSymus atsekti ir jSaldyti turta, remdamosi tuo, kad procesai vykdomi ne baudZiamojo proceso
apimtimi.

Atkreiptinas démesys, kad iki Direktyvos priémimo tarptautiniu lygmeniu nebuvo numatyta
Europos Sajungos (toliau — ES) valstybiy nariy pareiga nacionalingje teis¢je nustatyti nepagrjstai
igyto turto konfiskavimo institutg, taip pat nebuvo suformuoti bendri Sio instituto reguliavimo
standartai. Todé¢l valstybiy nariy praktika Sioje srityje iSsiskyrée. Priklausomai nuo nacionalings teisés
ypatumy, baudZiamojo proceso tradicijy ir turto susigrazinimo politikos prioritety, valstybés narés
pasirinko gana skirtingas Sio instituto reglamentavimo variacijas. Kai kurios valstybés narés jtvirtino
grieztai baudziamuoju procesu grindZiamus konfiskavimo modelius, kitose valstybése narése buvo
reglamentuotos civilinio pobiidZio arba miSrios priemonés, skirtos nepagristai jgytam turtui paimti
valstybés nuosavyben.

Savo ruoztu, priemus Direktyva buvo atnaujinta ir iki tol galiojusi ES teisiné sistema,
reglamentuojanti nusikalstamos veikos padarymo priemoniy, pajamy i§ nusikaltimy ir turto
konfiskavima. Sia direktyva siekiama sustiprinti valstybiy nariy gebéjimus efektyviau atsekti,
iSaldyti, valdyti ir konfiskuoti nusikalstamu biidu jgyta turta, taip didinant kovos su organizuotu
nusikalstamumu veiksminguma. Pazymétina, kad Direktyvos 16 straipsnyje pirmg kartg ES teis¢je
itvirtinta valstybiy nariy prievolé | savo nacionaling teise inkorporuoti nepagristai igyto turto
konfiskavimo mechanizma, kuris savo esme atitinka Lietuvos civilinio turto konfiskavimo sampratg.
Atsizvelgiant | tai, bitina suderinti Lietuvos nacionalinj teisini reguliavimg su Direktyvos
nuostatomis ir taip uztikrinti, kad Lietuvos teis¢je biity jtvirtintas civilinio turto konfiskavimo



mechanizmas visiSkai atitikty Direktyvos 16 straipsnyje numatyto nepagristai jgyto turto
konfiskavimo mechanizmo reikalavimus ir biity sudarytos prielaidos veiksmingam jo taikymui ES
lygmeniu.

Be to, pazymétina ir tai, kad per pastaruosius beveik SeSerius metus taikant Jstatyma,
praktikoje iSrySkéjo poreikis tobulinti atskirus civilinio turto konfiskavimo instituto aspektus. 2024
m. spalio 17 d. Lietuvos teisésaugos ir kity suinteresuoty institucijy (FNTT, Generalinés
prokuratiiros, Lietuvos policijos, Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybos, Valstybinés
mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — VMI), Muitinés
kriminalinés tarnybos, Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos) vadovai pasirasé deklaracija dél civilinio turto konfiskavimo ir turto tyrimy efektyvumo
didinimo (toliau — Deklaracija), kurioje akcentuojamas poreikis stiprinti tarpinstitucinj
bendradarbiavimg ir inicijuoti darbo grupiy sudaryma siekiant tobulinti atitinkamus civilinio turto
konfiskavimo teisinio reguliavimo aspektus. Si kryptis pasirinkta ir pagrindiniuose valstybés
strateginio lygmens dokumentuose. DvideSimto pirmosios Lietuvos Respublikos Vyriausybés
programos nuostaty jgyvendinimo plano, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2026 m.
rugséjo 9 d. posédyje, 9.3 papunktyje numatyta, kad siekiant sustiprinti organizuoto nusikalstamumo,
korupcijos bei savanaudiSsky nusikaltimy prevencija, tikslinga patobulinti su nepagrijstai jgyto turto
konfiskavimu susijusj teisinj reguliavimg. Pazymeétina, kad tokia priemoné buvo numatyta
Devynioliktosios bei DvideSimtosios Vyriausybiy programy jgyvendinimo priemoniy planuose.
Nurodytiems tikslams jgyvendinti Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2026 m. kovo 2 d.
jsakymu Nr. 1V-142 buvo sudaryta darbo grupé i$ Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
(toliau — VRM) ir kity teisésaugos bei mokslo institucijy atstovy, kuriai buvo pavesta parengti
Istatymo pakeitimo jstatymo projekta siekiant jgyvendinti DvideSimtosios Vyriausybés programos
nuostaty jgyvendinimo plano 7.6.4 papunktyje numatytg priemone¢ ir Deklaracijoje nurodytas
civilinio turto konfiskavimo instituto tobulinimo gaires.

Atsizvelgiant | tai, teikiamais Lietuvos Respublikos civilinio turto konfiskavimo jstatymo Nr.
X111-2825 pakeitimo jstatymo (toliau — Istatymo projektas), Lietuvos Respublikos baudziamojo
proceso kodekso 103, 105, 151, 152, 160* straipsniy ir priedo pakeitimo bei Kodekso papildymo 941
straipsniu jstatymo (toliau — BPK projektas), Lietuvos Respublikos baudZziamojo kodekso 72°
straipsnio ir priedo pakeitimo jstatymo (toliau — BK projektas), Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél
Europos Sajungos valstybiy nariy sprendimy baudZiamosiose bylose tarpusavio pripaZinimo ir
vykdymo* Nr. X11-1322 1 straipsnio ir priedo pakeitimo ir Jstatymo papildymo XVI! skyriumi
istatymo (toliau — VNSTPV] projektas), Lietuvos Respublikos kriminalinés zvalgybos jstatymo Nr.
X1-2234 19 straipsnio pakeitimo jstatymo (toliau — KZ] projektas), Lietuvos Respublikos organizuoto
nusikalstamumo prevencijos jstatymo Nr. XII1-3068 6 straipsnio pakeitimo jstatymo (toliau — ONP]
projektas), Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 1, 626, 689 ir 755 straipsniy pakeitimo
jstatymo (toliau — CPK1 projektas) ir Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 145, 648, 668,
688 ir 689 straipsniy pakeitimo jstatymo Nr. XV-615 5 straipsnio pakeitimo jstatymo (toliau — CPK2
projektas) projektais (toliau kartu — Jstatymy projektai) siekiama:

1) plésti laikino nuosavybés teisés apribojimo (turto aresto) institutg, uztikrinant greitesnes jo
pritaikymo galimybes;

2) sukurti prielaidas atlikti turto valdymo islaidy mazinimo ir vertés iSsaugojimo vertinima,
reglamentuoti jSaldyto turto valdymo ir planavimo klausimus;

3) jtvirtinti turto, kuris yra laikino nuosavybés teisés apribojimo (turto aresto) objektas,
pardavimo (perdavimo) galimybes bei tvarka;

4) BPK numatyti baudziamojo proceso ir turto tyrimo, atlickamo Jstatymo nustatyta tvarka,
santyki;

5) uztikrinti Lietuvos nacionalinio teisinio reguliavimo ir Direktyvos 16 straipsnio,
jitvirtinan¢io nepagrjstai jgyto turto konfiskavimo mechanizma, bei kity su §iuo mechanizmu susijusiy
Sios Direktyvos nuostaty suderinamuma;
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6) tobulinti galiojantj iSpléstinio turto konfiskavimo institutg, stiprinant kovos su
savanaudiSkomis nusikalstamomis veikomis ir organizuotu nusikalstamumu priemones bei mazinant
nusikalstamy veiky ekonominj patrauklumg ir ribojant nusikalstamu biidu jgyto turto patekimg j
teiséta civiling apyvarta;

7) stiprinti organizuoto nusikalstamumo, korupcijos bei savanaudisky nusikaltimy prevencija;

8) igyvendinti Deklaracijoje nurodytas civilinio turto konfiskavimo instituto tobulinimo
gaires.

2. Istatymy projekty iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilieiy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

Istatymy projekty rengima koordinavo Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
VieSojo saugumo politikos grupés (vadovas Darius Domarkas, tel. +370 5 271 8881,
el. p. darius.domarkas@vrm.It) vyresnysis patar¢jas Jevgenijus Kuzma (tel. +370 5 271 7292,
el. p. jevgenijus.kuzma@vrm.lt) ir pataréjas Andrius Saparnis (tel. +370 5271 7269, el. p.
andrius.saparnis@vrm.lt).

Istatymy projektus, i$skyrus BPK, BK ir VNSTPV] projektus, parengé vidaus reikaly ministro
2026 m. kovo 2 d. jsakymu Nr. 1V-142 sudaryta darbo grupé, sudaryta i§ VRM, Lietuvos socialiniy
moksly centro Teisés instituto, Vytauto Didziojo universiteto, Generalinés prokuratiiros, FNTT,
Lietuvos kriminalinés policijos biuro (toliau — LKPB) ir Specialiyjy tyrimy tarnybos atstovy.

BPK projekta (i8skyrus Sio projekto dalj dél 103 ir 105 straipsniy pakeitimo) parengé Lietuvos
Respublikos teisingumo ministerijos Baudziamosios justicijos grupés (grupés vadové Simona
Mesonieng, tel. +370 618 51147, el. p. simona.mesoniene@tm.lt) vyresnioji pataré¢ja Samanta Ralé, tel.
+370 605 94250, el. p. samanta.rale@tm.lt.

3. Kaip Siuo metu yra regulinojami jstatymy projektuose aptarti teisiniai santykiai

3.1. Dél Direktyvos nuostaty suderinamumo su nacionaline teise laikino nuosavybés
teisés apribojimo (turto aresto) srityje

Direktyvos 11 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad valstybés narés imasi reikiamy priemoniy,
kad biity galima jSaldyti turta, kai tai biitina galimam to turto konfiskavimui pagal 12—16 straipsnius
uztikrinti. JSaldymo priemones sudaro nutarimai jSaldyti turtg ir neatidéliotini veiksmai. To paties
straipsnio 2 dalyje jtvirtinta, kad prireikus imamasi neatidéliotiny veiksmy siekiant i§saugoti turta,
kol isduodamas nutarimas jSaldyti. Kai neatidéliotinas veiksmas netampa nutarimu jSaldyti, valstybés
narés apriboja ty neatidélioting veiksmy laiking galiojima. Siuo metu BPK 151 straipsnyje
reglamentuota procesinés prievartos priemonés — laikino nuosavybés teisés apribojimo — taikymo
pagrindai ir tvarka bei numatyta galimybé Sig priemong taikyti tik prokuroro nutarimu. BPK néra
numatyta, kaip turéty biti apsaugomas turtas, kuris pasibaigus baudZiamajam procesui galéty biiti
konfiskuojamas esant skubiems atvejams ir neturint galimybés prokurorui priimti nutarimo dél §io
turto jSaldymo. KonkrecCiy nuostaty, suteikianc¢iy galimybe §ig procesing prievartos priemong
neatidéliotinais atvejais, siekiant spartesnio jos pritaikymo, skirti kitiems subjektams ar kita tvarka,
nenumatyta. BPK 151 straipsnio 1 dalyje jtvirtintos salygos, kurioms esant fiziniam asmeniui
prokuroro nutarimu gali bati skiriamas laikinas nuosavybés teisés apribojimas, Kai $i priemoné gali
bati skiriama kartu su poémiu ar krata, o 2 dalyje jtvirtintos sglygos, kuomet prokuroro nutarimu gali
buti laikinai apribota juridinio asmens nuosavybés teis¢. BPK 151 straipsnio 3 dalyje
reglamentuojama turto, ] kurj nuosavybés teis¢ laikinai apribojama, apraSymo tvarka, BPK 151
straipsnio 4 dalyje numatytas Sio turto perdavimo saugoti procesas. Atitinkamai BPK 152 straipsnyje
nurodytas nutarimo skirti laiking nuosavybés teisés apribojima turinys, jo pateikimo, i$siuntimo
tvarka. BPK 160* straipsnyje nustatytos konkregios procesinés prievartos priemonés, subjektai, kurie
Sias priemones gali taikyti neatidéliotinais atvejais, bei $iy priemoniy taikymo neatidéliotinais
atvejais tvarka.
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Lietuvos Respublikos jstatymas ,,Dél Europos Sajungos valstybiy nariy sprendimy
baudziamosiose bylose tarpusavio pripazinimo ir vykdymo* (toliau — VNSTPV jstatymas) jtvirtina
tam tikry baudziamajj procesg reglamentuojanciy ES teisés akty, kuriais taikomas sprendimy
baudziamosiose bylose tarpusavio pripazinimo principas, perkélimag | nacionaling teis¢, be Kity
nuostaty reglamentuoja ir ES valstybiy nariy turto aresto akty pripazinimo ir vykdymo Lietuvos
Respublikoje tvarka. Sis jstatymas nenumato galimybés imtis neatidéliotiny veiksmy siekiant
iSsaugoti turta, kol Lietuvos Respublikos ir kitos ES valstybés narés kompetentinga institucija
perduos viena kitai vykdyti turto aresto akta, arba kity priemoniy, kurios jgalinty spartesnj sprendimy
priémimg ar jy jgyvendinima.

Siuo metu Jstatymo 11 straipsnyje reglamentuota turto aresto turto tyrimo metu tvarka, kuri
numato, kad prokuroras, iSnagringjes turto tyrima atlieckancios institucijos motyvuotg praSyma,
priima nutarimg dél turto aresSto. Galiojantis reguliavimas suteikia prokurorui pakankamus
jgaliojimus esant skubiems atvejams neatidéliotinai priimti nutarimg dél turto areSto, taCiau
konkreciy nuostaty, suteikianciy galimybe kitiems subjektams ar kita tvarka taikyti turto aresta
neatidéliotinais atvejais ir kai prokuroras neturi galimybés priimti nutarimg, nenumatyta.

3.2. Dél Direktyvos nuostaty suderinamumo su nacionaline teise turto, kuriam skirtas
laikinas nuosavybés teisés apribojimas (turto arestas) srityje, vertés iSsaugojimo ir iSankstinio
pardavimo srityse

Direktyvos 20 straipsnio 4 dalyje numatyta, jog valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais,
kai tai pateisinama turto pobtidZiu, atsakingos uz jSaldyto turto valdyma kompetentingos institucijos
jvertinty konkrecias turto, kuris galéty tapti nutarimo konfiskuoti objektu, aplinkybes tam, kad biity
kuo labiau sumazintos numatomos jo valdymo iSlaidos ir iki tokio turto realizavimo bty i§saugota
jo verté. Toks vertinimas atlickamas rengiant nutarimg jSaldyti, arba véliausiai, nepagrjstai nedelsiant
— po to, kai nutarimas jSaldyti jvykdomas. Direktyvos 22 straipsnio 2 dalies a punkte jtvirtinta, kad
turto valdymo tarnybos uztikrina veiksmingg jSaldyto ir konfiskuoto turto valdyma tiesiogiai
valdydamos jSaldyta ir konfiskuota turta arba teikdamos paramg ir ekspertines zinias kitoms
kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uz jSaldyto ir konfiskuoto turto valdymga ir planavima
pagal 20 straipsnio 4 dali. Nei BPK, nei kituose teisés aktuose néra reglamentuota galimybe,
atsizvelgiant j turto pobudj, uztikrinti konkretaus turto, kuris galéty tapti nutarimo konfiskuoti
objektu, aplinkybiy vertinimo atlikima, kad bty kuo labiau sumazintos numatomos jo valdymo
iSlaidos ir iki tokio turto realizavimo bty iSsaugota jo verté. Taip pat Direktyvos 20 straipsnio 5
dalyje numatyta galimybé reikalauti, kad jSaldyto turto valdymo islaidas bent i§ dalies padengty
tikrasis savininkas.

Direktyvos 21 straipsnyje reglamentuota, jog valstybés narés turi uztikrinti, kad turtg, kuris
yra nutarimo j$aldyti objektas, biity galima perduoti arba parduoti anksciau, nei pritmamas galutinis
nutarimas konfiskuoti, jeigu turtas, kuriam taikomas jSaldymas, yra greitai gendantis arba greitai
nusidévintis; turto saugojimo ar priezitros i$laidos yra neproporcingos jo rinkos vertei; turtui valdyti
reikia specialiy salygy ir ekspertiniy Ziniy, kurios néra lengvai prieinamos. Be to, numatyta, kad
priimant iSankstinio pardavimo nutarimg turi baiti atsizvelgiama j asmens, kuriam taikoma priemong,
interesus, jskaitant tai, ar parduoting turtg galima lengvai pakeisti, uztikrinama, kad asmeniui, kuriam
taikoma priemoné, biity pranesta ir, i$skyrus skubius atvejus, biity suteikta galimybeé biiti iSklausytam
anksciau nei jvykdomas pardavimas, i§skyrus atvejus, kai asmuo, kuriam taikoma priemone, slapstosi
arba negalima nustatyti jo buvimo vietos. Asmeniui, kuriam taikoma priemoné, biity suteikiama
galimybé prasyti parduoti turta bei tol, kol priimamas teismo sprendimas dé¢l konfiskavimo, biity
apsaugotos tokio turto iSankstinio pardavimo pajamos. Direktyvos konstatuojamosios dalies 43
punkte papildomai pazyméta, kad pagal nacionaling teis¢ galéty biiti reikalaujama, kad sprendima
parduoti specifinio pobiidzio turta pries tai patvirtinty nacionaliné kompetentinga institucija, biity
numatyta galimybé apskysti nutarimg dél iSankstinio pardavimo, taip pat numatyti, kad teismas gali
sustabdyti tokio nutarimo vykdyma, pavyzdziui, kai tai biitina siekiant apsaugoti teisétus asmens,



kuriam taikoma priemon¢, interesus, visy pirma tais atvejais, kai kyla pavojus, kad bus padaryta
nepataisoma zala. BPK 93 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad daiktai, turintys reik§més nusikalstamai
veikai tirti ir nagrinéti, laikomi iki nuosprendzio jsiteis¢jimo arba iki termino, per kurj gali buti
apskystas nutarimas ar nutartis nutraukti procesa, pabaigos; tac¢iau 4 dalyje yra numatyta iSimtis, kad
daiktai, kurie gali greitai sugesti ar prarasti vert¢ arba kuriy saugojimo, priezitros ir laikymo islaidos
bty aiskiai per didelés ir kurie negali biiti grazinami savininkui, tuojau parduodami (perduodami)
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso (toliau — CPK) nustatyta areStuotam turtui realizuoti
tvarka. [statymy nustatytais atvejais savininkui atlyginama parduoty (perduoty) arba sunaikinty
daikty verteé.

BPK 93 straipsnyje nustatytas reguliavimas taikomas daiktams, turintiems reikSmés
nusikalstamai veikai tirti ir nagrinéti, kuriais BPK prasme yra laikomi materialas objektai, kurie buvo
nusikalstamos veikos padarymo jrankiais ar priemonémis, nusikalstamos veikos rezultatais arba ant
kuriy isliko nusikalstamos veikos pédsaky, arba kurie buvo kaltininko nusikalstamy veiky objektais,
taip pat visi kiti daiktai, kurie gali buti priemonémis nusikalstamai veikai atskleisti ir kaltininkams
nustatyti arba kaltinimui paneigti ar atsakomybei palengvinti. Kadangi $i tvarka taikytina tik
daiktams, turintiems reikSmeés nusikalstamai veikai tirti ir nagrinéti, t. y. daiktams, kurie apibiuidinti
BPK 91 straipsnyje, turtas, kuriam ikiteisminio tyrimo metu taikomas laikinas nuosavybés teisés
apribojimas pagal BPK 151 straipsnio nuostatas, ne visada yra laikomas daiktais pagal BPK 91
straipsnj, todél tokiam turtui negali biti taikoma iSankstinio turto pardavimo procediira, numatyta
BPK 93 straipsnio 4 dalyje, nepaisant to, kad gali buti aktualu realizuoti ir tokj turtg. Turtas, j kurj
laikinai apribojama nuosavybés teis¢, nebitinai gali turéti tiesioging reikSme nusikalstamos veikos
tyrimui, todél nebiity laikomas daiktu BPK 91 straipsnio prasme ir jam negaléty biiti taikoma BPK
93 straipsnio 4 dalyje numatyta galimybé ji 1§ anksto parduoti (perduoti). Laikinas nuosavybés teisés
apribojimas savo prasme yra savarankiskas institutas, skirtas apriboti asmens galimybes realizuoti
nuosavybés teisés turinj sudarandias teises — valdyti, naudoti bei disponuoti konkreéiu turtu. Sios
priemongés taikymo proceso metu galimybiy realizuoti konkrety turta, j kurj nuosavybés teisés yra
laikinai apribotos ir galutinis sprendimas konfiskuoti $j turta dar néra priimtas, BPK jtvirtinta néra,
nors Direktyvoje reikalaujama, kad tokia galimybé, esant konkre¢ioms aplinkybéms, biity numatyta.

Istatymo 11 straipsnyje reglamentuota turto areSto tvarka nenumato iSankstinio turto
pardavimo (perdavimo) procediiros galimybés.

Lietuvos Respublikos valstybés ir savivaldybiy turto valdymo, naudojimo ir disponavimo
juo jstatymas bei §io jstatymo jgyvendinamasis teisés aktas — BeSeimininkio, konfiskuoto, valstybés
paveldéto, valstybei perduoto turto, daiktiniy jrodymy, lobiy ir radiniy perdavimo, apskaitymo,
saugojimo, realizavimo, graZinimo ir pripaZinimo atliekomis taisyklés, patvirtintos Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2004 m. geguzés 26 d. nutarimu Nr. 634, tik dél konfiskuoto, t. y. jau
esanCio valstybés nuosavybe, turto nustato Direktyvos reikalavimus atitinkantj turto valdymo
reglamentavima, kurj, tiesiogiai valdydamos konfiskuotg turtg, vykdo VMI, akciné bendrové Turto
bankas (centralizuotai valdomo valstybés turto valdytojas) arba Nacionaliné Zemés tarnyba prie
Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos.

3.3. Dél Istatymo taikymo pagrindu, salygu ir tvarkos suderinimo su Direktyvos
nuostatomis ir tarptautinio bendradarbiavimo

Direktyvos 16 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad valstybés narés imasi biitiny priemoniy,
sieckdamos uztikrinti galimybe konfiskuoti turtg, nustatyta atliekant su nusikalstama veika susijusj
tyrima, tais atvejais, kai pagal nacionaling teise¢ negali biiti taikomos Sios Direktyvos 12-15
straipsniuose numatytos konfiskavimo priemonés!. Toks konfiskavimas galimas tuomet, kai

! Pazymétina, kad $is instrumentas yra subsidiaraus pobiidzio ir gali biiti taikomas tik tais atvejais, kai negali biiti taikomi
kiti Direktyvos 1215 straipsniuose jtvirtinti konfiskavimo mechanizmai, t. y. jprastas konfiskavimas (12 straipsnis),
konfiskavimas i§ trediyjy asmeny (13 straipsnis), iSpléstinis konfiskavimas (14 straipsnis) arba ne apkaltinamuoju
nuosprendziu pagrijstas konfiskavimas (15 straipsnis).



nacionalinis teismas jsitikina, kad nustatytas turtas yra gautas dél nusikalstamo elgesio, veikiant
nusikalstamoje organizacijoje, ir kad toks elgesys gali tiesiogiai ar netiesiogiai suteikti didele
ekonomine nauda. Direktyvos 16 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Siame straipsnyje vartojama
sgvoka ,,nusikalstama veika“ apima Direktyvos 2 straipsnio 1-3 dalyse nurodytas nusikalstamas
veikas, uz kurias baudziama laisvés atémimu, kurio ilgiausias terminas yra bent ketveri metai. Siame
kontekste pazymeétina, kad Direktyvos 2 straipsnyje apibrézta Direktyvos taikymo sritis, apimanti
platy Europos Sajungos teiséje nustatyty nusikalstamy veiky spektra, be kita ko, susijusj su terorizmu,
prekyba Zzmonémis, seksualiniu vaiky iSnaudojimu, prekyba narkotinémis medziagomis, korupcija,
pinigy plovimu, kibernetiniais nusikaltimais, nusikaltimais Europos Sgjungos finansiniams
interesams, nusikaltimais aplinkai, neteisétu migranty gabenimu, manipuliavimu rinka bei ES
ribojamyjy priemoniy pazeidimais. Direktyva taip pat taikoma veikiant nusikalstamoje organizacijoje
padarytoms nusikalstamoms veikoms, kaip jos apibréztos Tarybos pamatinio sprendimo
2008/841/TVR 1 straipsnio 1 punkte, taip pat ir kitoms nusikalstamoms veikoms, kai kituose ES
teisés aktuose aiSkiai numatyta Sios Direktyvos taikymo galimybé. Direktyvos preambulés 35
pastraipoje numatyta, kad Sia Direktyva valstybéms naréms neuzkertamas kelias priimti priemones,
leidziancias nepagristai jgyta turta konfiskuoti dél kity nusikaltimy ar aplinkybiy.

Direktyvos 17 straipsnyje reikalaujama uztikrinti, jog biity imtasi priemoniy, kad biity galima
atsekti ir nustatyti turta, kuris turi buti jSaldytas ir konfiskuotas ir §iais tikslais turi biiti uztikrinama,
kad kompetentingos institucijos galéty naudoti atsekimo ir nustatymo priemones, kurios yra tokios
pat veiksmingos kaip ir Direktyvos II skyriuje numatytos priemonés turtui atsekti ir jSaldyti. J[statymo
1 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad jstatymo tikslas yra organizuoto nusikalstamumo, korupcijos ir
savanaudiS$ky nusikaltimy prevencija. Istatymo 2 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos civilinio turto
konfiskavimo salygos ir pagrindai — turtas ir i§ jo gauta turtiné¢ nauda (toliau — turtas) gali biiti
konfiskuojami $io jstatymo nustatytais pagrindais ir tvarka, kai yra pagrindas manyti, kad $is turtas
néra gautas teisétu budu, ir kai Sio turto bendra verté neatitinka $io straipsnio 2 dalyje nurodyto
asmens ar asmeny teiséty pajamy ir Sis skirtumas virSija 2 000 baziniy bausmiy ir nuobaudy dydzio
sumg. Jstatymo 2 straipsnio 2 dalyje preziumuojama, kad turtas néra gautas teisétu budu, kai jj
nuosavybes teise turi ir jo negali teisétomis pajamomis pagristi bent vieng i$ $iy saglygy atitinkantys
asmenys:

1) kurie buvo jtariami, kaltinami ar nuteisti uz [statymo 2 straipsnio 2 dalies 1 punkte
konkreciai jvardyty nusikaltimy padaryma;

2) kuriems baudziamgji procesa dé¢l Siy nusikaltimy buvo atsisakyta pradéti jstatyme
jtvirtintais pagrindais, o jeigu baudziamasis procesas pradétas, — jis nutrauktas jstatyme jtvirtintais
pagrindais;

3) kurie atleisti nuo baudziamosios atsakomybés uz nurodytus nusikaltimus;

4) kurie yra jtraukti ] organizuoty nusikalstamy grupiy nariy sarasus;

5) kurie yra pries tai iSvardyty asmeny sutuoktiniai arba asmenys, su kuriais jie bendrai tvarko

akj.

Lyginant Direktyvos taikymo sritj su [statymo 2 straipsnio 2 dalies 1 punkte jtvirtintu
nusikalstamy veiky saraSu, darytina iSvada, kad Jstatymo taikymo pagrindai §iuo aspektu neapima
visy Direktyvos 2 straipsnyje nurodyty nusikalstamy veiky kategorijy, reikSmingai siaurindami
Direktyvos 16 straipsnyje numatyto nepagrijstai jgyto turto konfiskavimo mechanizmo taikymo
galimybes. Atsizvelgiant | tai, tikslinga iSplésti [statymo 2 straipsnio 2 dalies 1 punkte jtvirtintg
nusikalstamy veiky kazuistinio pobtidzio sgrasa, ji tiksliau suderinant su Direktyvos 2 straipsnyje
nustatyta taikymo sritimi.

Taip pat Jstatymo 3 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad kai baudziamajame procese prokurorui
priémus galutinj procesinj sprendimg ar jsiteis¢jus galutiniam teismo sprendimui, nustatomi §io
jstatymo 2 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatyti civilinio turto konfiskavimo pagrindai, pradedama
civilinio turto konfiskavimo procediira. Pagal Jstatymo 4 straipsnj Sio jstatymo ir generalinio
prokuroro nustatyta tvarka turto tyrimg atlicka FNTT ir Lietuvos policija (toliau — turto tyrima


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32008F0841&locale=lt

atliekancCios institucijos), o turto tyrima organizuoja ir jam vadovauja prokuroras. Jstatymo 6
straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad kai batina i§ kity valstybiy kompetentingy institucijy gauti
informacijg turto tyrimui pagal [statyma atlikti, turto tyrimg atliekancios institucijos ar prokuroras,
remdamiesi tarptautine sutartimi arba informacijos dalijimosi pagrindu, dél informacijos kreipiasi }
kity valstybiy kompetentingas institucijas.

LKPB ir Generaliné prokuratiira Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2009 m. kovo 4 d.
nutarimu Nr. 178 ,,Dél 2007 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimo 2007/845/TVR dél valstybiy nariy
turto susigrazinimo tarnyby bendradarbiavimo nusikalstamu budu igyty pajamy bei kito susijusio
turto paieSkos ir nustatymo srityje jgyvendinimo® paskirtos nacionalinémis turto susigrgzinimo
tarnybomis susizinojimo ir bendradarbiavimo tarp Lietuvos Respublikos ir uZzsienio valstybiy
kompetentingy jstaigy dél nusikalstamu bidu jgyto turto paieSkos ir nustatymo. Esancio uZsienio
valstybéje turto arestas vykdomas vadovaujantis tarpusavio pasitikéjimo ar geros valios principu,
Europos Sgjungos teisés aktais ar tarptautiniais susitarimais. Europos Tarybos sprendimo
2007/845/TVR ,,Dé¢l valstybiy nariy turto susigrazinimo tarnyby bendradarbiavimo nusikalstamu
budu jgyty pajamy bei kito susijusio turto paieSkos ir nustatymo srityje igyvendinimo® (toliau —
Sprendimas) 1 straipsnyje numatyta, kad kiekviena valstybé naré jsteigia arba paskiria nacionaling
turto susigrazinimo tarnyba, kuri jgaliojama sudaryti palankesnes salygas nusikalstamu biidu jgyty
pajamy ir susijusio turto paieSkai ir nustatymui, jei kompetentinga teisminé institucija gali iSduoti
isakyma jj iSaldyti ar areStuoti arba jj konfiskuoti baudziamojo proceso metu arba, kiek tai leidzia
atitinkamy valstybiy nariy nacionalinés teisés aktai, civilinio proceso metu. Taciau Sprendimo
preambul¢je nurodoma, kad bendradarbiavimas tarp turto susigrazinimo tarnyby turéty vykti
remiantis 2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos pamatiniu sprendimu 2006/960/TVR dél Europos
Sajungos valstybiy nariy teisésaugos institucijy keitimosi informacija ir Zvalgybos informacija
supaprastinimo. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2023/977 2023 m. geguzés 10 d.
del valstybiy nariy teisésaugos institucijy keitimosi informacija, kuria pakei¢iamas Sprendimas, yra
nurodyta, kad §ia direktyva nustatomos suderintos kompetentingy teisésaugos institucijy tinkamo ir
greito keitimosi informacija nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo ar tyrimo tikslais taisyklés.
Nors Jstatyme reglamentuotas procesas savo esme atitinka Direktyvos 16 straipsnyje numatytus
veiksmus, taciau nepagrjstai jgyto turto, susijusio su nusikalstamu elgesiu, konfiskavimo procesas
néra iki galo veiksmingas, nes turto tyrimo metu néra uztikrinamas efektyvus bendradarbiavimas
gaunant informacija dél uzsienyje galimai esancio turto ar atliekant kitus veiksmus. Prokuratiira ir
turto tyrimg atliekancios institucijos praktikoje susiduria su problemomis, kuomet civilinio turto
konfiskavimo procediiros metu surinkus duomeny, kad tiriamasis uzsienio valstybéje gali turéti turto,
ir iSsiuntus kreipimgsi uzsienio valstybés kompetentingoms institucijoms informacija néra
pateikiama. Kai kurios uzsienio valstybés preziumuoja, kad civilinis turto konfiskavimas néra su
baudziamuoju procesu susijes procesas ir yra tik civilinés bylos klausimas, kuriam taikytinos civilinio
proceso taisyklés, ir pagal bendradarbiavimo mechanizmus baudziamosiose bylose informacijos
neteikia, tuo metu kai bendradarbiavimo mechanizmus civilinése bylose galimi tik dalyvaujant
teismui, t. y. tik po to, kai teismui pateikiamas civilinis ieSkinys.

3.4. Dél Istatymo pavadinimo tikslinimo

Direktyvos 1 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad $ia direktyva jtvirtinamos biitiniausios turto
atsekimo ir nustatymo, iSaldymo, konfiskavimo bei turto valdymo baudziamosiose bylose taisyklés.
Kaip jau minéta, Direktyvos 16 straipsnyje valstybés narés jpareigojamos savo nacionalinéje teis¢je
jtvirtinti nepagrjstai jgyto turto konfiskavimo (angl. unexplained wealth confiscation) mechanizma.
Direktyvos 1 straipsnio 1 dalyje taip pat nustatyta, kad Direktyva taikoma nedarant poveikio jSaldymo
ir konfiskavimo priemonéms civilinése arba administracinése bylose. Siuo aspektu svarbu atskirti
Direktyvoje reglamentuojamus baudziamosios justicijos srityje taikomus turto konfiskavimo
mechanizmus nuo civilinése ar administracinése bylose taikomy priemoniy, kurioms Direktyvos
nuostatos netaikomos. Toks atribojimas yra ypac reikSmingas tarptautinio teisinio bendradarbiavimo




pozitriu, kadangi civilinéje ir baudziamojoje srityse taikomi skirtingi teisinio bendradarbiavimo
mechanizmai.

Neabejotina, kad Lietuvos nacionalinis turto konfiskavimo modelis, jtvirtintas [statyme, savo
prigimtimi, paskirtimi ir taikymo pagrindais atitinka Direktyvos tikslus, esme bei reguliavimo dalyka,
kadangi jis tick nustato i§ esmés analogi$kas nepagrjstai jgyto turto, sietino su nusikalstama veikla,
eliminavimo i§ teisétos apyvartos pagrindus, tiek yra funkciskai, ypa¢ savo ikiteismingje stadijoje,
susijes su baudZiamuoju procesu ir nuo jo neatsicjamas. Siuo aspektu pazymétina, kad Jstatymo 2
straipsnyje nustatyti civilinio turto konfiskavimo pagrindai tiesiogiai siejami su asmenimis, kurie
buvo jtariami, kaltinami ar nuteisti dél tam tikry nurodyty Istatyme nusikalstamy veiky padarymo,
taip pat su atvejais, kai baudziamasis procesas jy atzvilgiu buvo nutrauktas, bei su Siais asmenimis
susijusiais subjektais. Be to, [statyme numatytas mechanizmas taikomas tik tais atvejais, kai turima
duomeny, leidzianciy pagristai manyti, jog asmens valdomas turtas neatitinka jo teiséty pajamy ir
gali buti susijes ne su bet kokia galimai neteiséta, bet biitent nusikalstamu biidu gauta nauda. Savo
ruoztu ikiteisminé civilinio turto konfiskavimo proceduiros stadija laikytina baudziamosios justicijos
sistemos tasa — joje veikia baudZiamajj persekiojima vykdancios institucijos, atliekamas galimo turto
ry$io su nusikalstama veika nustatymas ir vertinimas, o pats procesas yra orientuotas j viesojo
intereso apsauga, t. y. i nusikalstamos kilmés turto pasalinimg i$ teisétos civilines apyvartos.

Vis délto, nepaisant $io funkcinio rySio su baudziamaja justicija, praktinis tarptautinis
bendradarbiavimas civilinio turto konfiskavimo srityje S§iuo metu susiduria su i$Stkiais. Vienas i$
Siuos i8Sukius lemianciy veiksniy yra tai, kad valstybése narése néra vienodo $io instituto teisinio
reguliavimo modelio, be kita ko, ne visos valstybés narés savo nacionalinése teisinése sistemose i$
ViSO yra jtvirtinusios tokio pobidzio turto konfiskavimo mechanizmus. Dél to Lietuvos
kompetentingoms institucijoms kreipiantis | uzsienio valstybiy kompetentingas institucijas dél
informacijos ar duomeny, reikalingy civilinio turto konfiskavimo procesui, pateikimo, kyla i§Stukiy
kvalifikuojant tokio praSymo teisinj pobiidj, nustatant jam taikyting teisinj pagrinda ir atitinkama
nacionalinio bei tarptautinio teisinio bendradarbiavimo mechanizmg (pvz., praktikoje esama
pavyzdZiy, kai uZsienio valstybiy kompetentingos institucijos, vykdydamos Lietuvos kompetentingy
institucijy praSymus dél informacijos ar duomeny pateikimo, nurodo, kad jy nacionalinéje teiséje néra
analogiSko civilinio turto konfiskavimo proceso, ir dél Sios prieZasties atsisako vykdyti Lietuvos
kompetentingy institucijy praSymus). Praktinio tarptautinio teisinio bendradarbiavimo pozitiriu
reik§minga ir Lietuvos teis¢je vartojama sgvoka ,.civilinis turto konfiskavimas®, nes tokia terminija
neatskleidzia Sio instituto funkcinio rysio su baudziamaja justicija ir sudaro pagrindg jj vertinti kaip
civilinés teisés priemong, Nesusijusia su baudziamaja sritimi. Tai savo ruoztu apsunkina galimybe §io
instituto jgyvendinimui taikyti baudziamosios justicijos srityje numatytus tarptautinio teisinio
bendradarbiavimo mechanizmus. Tuo padiu metu civilinés teisés srityje numatyty tarptautinio
teisinio bendradarbiavimo mechanizmy taikymas néra galimas be teismo jsitraukimo, 0 tai iki
civilinio ieSkinio pateikimo bty teismui nebiidinga funkcija.

Nurodytus praktinio tarptautinio teisinio bendradarbiavimo sunkumus atspindi ir nacionaliniu
lygmeniu identifikuotas poreikis tobulinti Sioje srityje taikomus bendradarbiavimo mechanizmus.
Minétoje 2024 m. spalio 17 d. Lietuvos teisésaugos ir kity suinteresuoty institucijy vadovy
pasirasytoje Deklaracijoje dél civilinio turto konfiskavimo ir turto tyrimy efektyvumo didinimo, be
kita ko, akcentuojama, kad galiojantis teisinis reguliavimas neleidzia siekiant Jstatymo tiksly
uztikrinti  veiksmingo susizinojimo su uzsienio valstybémis. Taigi praktinio tarptautinio
bendradarbiavimo $ioje srityje tobulinimo poreikis yra pripaZzintas ir tarpinstituciniu lygmeniu.

Savo ruoztu jsigaliojus Direktyvai ir ES valstybéms naréms perkélus jos nuostatas j
nacionaling teise, situacija tarptautinio bendradarbiavimo srityje turéty pageréti, kadangi visos
valstybés narés turés savo nacionalinéje teiséje jtvirtinti Direktyvos 16 straipsnyje numatyta
nepagristai jgyto turto konfiskavimo mechanizmg. Tai sudarys prielaidas ES valstybéms naréms
tarpusavyje identifikuoti tokio pobtidzio turto konfiskavimo priemones ir bendradarbiauti jas taikant.
Vis délto vien Direktyvos 16 straipsnyje numatyto mechanizmo jtvirtinimas nacionalinéje teis¢je
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straipsnio 1 dalyje aiSkiai nustatyta, kad Direktyva taikoma baudziamosiose bylose ir nedaro poveikio
jSaldymo ir konfiskavimo priemonéms civilinése arba administracinése bylose. Todél kiekvienu
konkreciu atveju, Lietuvos kompetentingai institucijai kreipiantis j kitos valstybés kompetentinga
institucijg, turés biiti jvertinama praSomo atlikti veiksmo prigimtis, jo rySys su Direktyvoje
reglamentuojamu mechanizmu ir galimybé konkreciam praSymui taikyti atitinkamus tarptautinio
teisinio bendradarbiavimo instrumentus. Atsizvelgiant j tai, ir Direktyvos jgyvendinimo kontekste
iSlieka svarbu aiskiai atskleisti Lietuvos nacionalingje teiséje jtvirtinto instituto teisinj pobudi,
paskirtj ir jo sgsajg su Direktyvoje numatytu mechanizmu. Kaip jau buvo minéta, Lietuvos teiséje
vartojama formuluoté ,,Civilinio turto konfiskavimo jstatymas‘ visapusiSkai neatskleidzia Jstatyme
reglamentuojamo instituto tikrosios paskirties ir jo funkcinio rySio su baudziamaja justicija. Toks
instituto jvardijimas suponuoja jo sgsaja su civilinés teisés priemonémis, todél apsunkinty jo
kvalifikavimg kaip su nusikalstamomis veikomis susijusio nepagrjstai jgyto turto konfiskavimo
mechanizmo ir atitinkamai baudziamosios justicijos srityje taikomy tarptautinio teisinio
bendradarbiavimo priemoniy taikymg. Todél, atsizvelgiant 1 Direktyvos 16 straipsnyje itvirtintg
nepagristai jgyto turto konfiskavimo mechanizmg ir siekiant, kad Lietuvos nacionalinis institutas
baty tiksliai identifikuojamas tarptautinio teisinio bendradarbiavimo procese, tikslinga atsisakyti
Istatymo pavadinime vartojamo ZodZio ,,civilinis“ ir jstatymo pavadinimg bei jame vartojamas
formuluotes suderinti su Direktyvoje vartojama nepagristai igyto turto konfiskavimo (angl.
unexplained wealth confiscation) samprata. Toks pakeitimas sudaryty prielaidas aiSkiau atskleisti
Istatyme jtvirtinto instituto turinj, paskirtj ir jo funkcinj ry$j su baudziamaja justicija, taip pat
palengvinty Sio instituto identifikavima tarptautinio teisinio bendradarbiavimo procese.

Be kita ko, Jstatymo pavadinimo pakeitimas neigiamai nepaveiks jau susiformavusios teisés
taikymo ir aiSkinimo praktikos. Pazymétina, kad Istatymo pavadinimo pakeitimas savaime neturés
itakos Istatyme nustatytiems turto konfiskavimo taikymo pagrindams ir sglygoms, nustatytai
procediirai, taip pat procesiniy santykiy subjekty teiséms ir pareigoms. Savo ruoztu, pakeitimu
siekiama tiksliau jvardyti jau egzistuojantj turto konfiskavimo instituta, atspindéti jo turinj, paskirtj
ir funkcinj rysj su baudziamaja justicija bei suderinti vartojama terminijg su Direktyvos 16 straipsnyje
jtvirtinta nepagristai jgyto turto konfiskavimo samprata. Tod¢l pavadinimo ir su juo susijusiy
formuluociy pakeitimas nesudaro teisinio pagrindo keisti iki $iol susiformavusj Istatymo nuostaty
aiSkinima ar jy taikymo praktika.

Priesingai, tikslesnis instituto jvardijimas sudaryty prielaidas nuosekliau atspindéti jo turinj ir
paskirtj, paSalinti terminologinj neaiSkuma ir uZtikrinti, kad Sis institutas tiek nacionaliniu, tiek
tarptautinio teisinio bendradarbiavimo lygmeniu bty tinkamai identifikuojamas kaip nepagristai
igyto turto konfiskavimo mechanizmas, susij¢s su baudZiamosios justicijos sistema. AtsizZvelgiant |
tai, Istatymo pavadinimo pakeitimas vertintinas kaip teisinio aiSkumo ir terminologinio nuoseklumo
uztikrinimo  priemoné, kartu sudaranti geresnes prielaidas veiksmingam tarptautiniam
bendradarbiavimui ir Direktyvos nuostaty perkélimui j nacionaling teise.

3.5. Dél taikaus proceso uzbaigimo civilinio turto konfiskavimo bylose

Kaip jau minéta, 2024 m. spalio 17 d. Lietuvos teisésaugos ir kity suinteresuoty institucijy
vadovai pasirasé Deklaracijg dél civilinio turto konfiskavimo ir turto tyrimo efektyvinimo, kuria, be
kita ko, pasiiilé parengti taikaus proceso uzbaigimo civilinio turto konfiskavimo bylose modelj ir
kreiptis j jstatymy leidéja dél jo jtvirtinimo. Si iniciatyva grindziama poreikiu sudaryti procesines
prielaidas civilinio turto konfiskavimo procediirg uzbaigti ne ginco tvarka tais atvejais, kai asmens,
dél kurio pradéta civilinio turto konfiskavimo procediira, bei prokuroro pozicijos dél neteiséto turto
perdavimo valstybés nuosavybén apimties ir saglygy gali biiti suderintos. Pazymétina, kad galiojantis
Istatymas taikaus gino sprendimo biido ikiteisminio tyrimo stadijoje nenumato. Procesinés
galimybés sudaryti taiky susitarimg dél civilinio turto konfiskavimo proceso pabaigos atsiranda tik
nagrinéjant bylg teisme CPK nustatyta tvarka, todél net ir esant galimybei pasiekti visoms proceso
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Salims priimting procesinj konsensusg dar ikiteisminéje stadijoje, procesas turi biiti t¢siamas jprasta
tvarka, pateikiant teismui ieskinj dél civilinio turto konfiskavimo. Manytina, kad toks teisinis
reguliavimas neatitinka proceso ekonomiskumo, operatyvumo ir racionalaus valstybés institucijy
iStekliy panaudojimo principy.

Atkreiptinas démesys ir ] tai, kad panasaus pobiidzio taikaus ginco sprendimo modeliai
Lietuvos nacionaliniu lygmeniu sékmingai taikomi ir kituose teisiniuose santykiuose, pavyzdziui,
mokestinés teisés srityje, kur susitarimu pagrjsti sprendimai leidzia uzbaigti ginCus ankstyvose
proceso stadijose. Be kita ko, Siame kontekste pazymétina, kad ir Siuolaikinéje baudziamojoje
justicijoje vis placiau pripazjstama konsensusu grindziamy procesiniy modeliy reikSmé. Pastaraisiais
deSimtmeciais jy taikymas nuosekliai ple¢iamas ne tik bendrosios, bet ir kontinentinés teisés
tradicijos valstybése, pripazjstant jy reikSme efektyvesniam proceso organizavimui, spartesniam byly
uzbaigimui bei racionalesniam teisésaugos institucijy iStekliy naudojimui. Atsizvelgiant | tai,
tikslinga tobulinti [statymu nustatytg reguliavima, papildant j; nuostatomis, sudaran¢iomis galimybe
Saliy susitarimu uzbaigti procesg dar ikiteisminéje stadijoje, 0 tai leisty Zenkliai optimizuoti
konfiskavimo procesg.

3.6. Dél turto vertés slenkscio taikymo civilinio turto konfiskavimo procese

Istatymo 2 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad turtas ir i§ jo gauta turtiné nauda gali biiti
konfiskuojami §io jstatymo nustatytais pagrindais ir tvarka, kai yra pagrindas manyti, kad Sis turtas
néra gautas teisétu budu, ir kai Sio turto bendra verté neatitinka Jstatymo 2 straipsnio 2 dalyje
nurodyto asmens ar asmeny teiséty pajamy, o $is skirtumas virsija 2 000 baziniy bausmiy ir nuobaudy
dydzio (toliau — BBND) suma.

Nagrin¢jamu aspektu pazymeétina, kad Siuo metu Jstatymo 2 straipsnio 1 dalyje jtvirtintas
2 000 BBND turto vertés slenkstis i§ principo yra pernelyg aukstas, todél Sis institutas gali buti
taikomas tik esant ypa¢ didelés vertés turto ir teiséty pajamy neatitikimo atvejams (daugiau nei
100 000 Eur). Toks nacionalinio reguliavimo ypatumas itin riboja civilinio turto konfiskavimo
instituto taikymo galimybes. Be to, tokio turto vertés slenkscio, jgalinancio taikyti nepagristai jgyto
turto konfiskavima, néra nei Direktyvos 2, nei jos 16 straipsnyje. Papildomai atkreiptinas démesys ir
] tai, kad, palyginti analizuojama nacionalinj reglamentavima su kity ES valstybiy nariy teisinése
sistemose jtvirtinty panasaus pobiidZio nepagristos kilmés turto paémimo mechanizmy ypatumais,
Istatyme nustatytas turto vertés slenkstis laikytinas vienu i§ didziausiy ES, o tai nepagristai riboja $io
instituto praktinj} veiksmingumg. Taip, pavyzdZziui, Italijos nacionalinéje teis¢je apskritai néra
numatytas turto vertés slenkstis; Airijoje Sis slenkstis siekia 12 700 Eur, Jungtin¢je Karalystéje — 11
400 Eur, Rumunijoje — 10 000 Eur, Slovénijoje — 50 000 Eur, Bulgarijoje — nuo 10 226 iki 76 800
Eur, Ukrainoje — 38 100 Eur.? Atsizvelgiant j tai, tikslinga plésti nurodyto teisinio reguliavimo
taikymo galimybes, proporcingai sumazinant Jstatymo 2 straipsnio 1 dalyje nustatyta 2 000 BBND
turto vertés slenksti, atsizvelgiant j Lietuvos baudziamajame jstatyme jtvirtinta labai didelio turto
vertés samprata, kuri siejama su 900 BBND virSjjanciu dydziu, taip uztikrinant [statymo ir
baudziamojo jstatymo bei atskiry Siy jstatymy panasaus pobudzio sampraty tarpusavio
suderinamumg.

Kartu pazymétina, kad pagal galiojant] Istatymo 2 straipsnio 1 dalyje jtvirtintg teisinj
reguliavimg 2 000 BBND turto vertés riba laikytina ne tik procesine prielaida inicijuoti civilinio turto
konfiskavimo procediirag, bet ir viena i§ materialiyjy turto konfiskavimo salygy. Tai reiskia, kad
nurodytas turto ir teiséty pajamy neatitikimo kriterijus iSlieka reikSmingas viso proceso metu — nuo
turto tyrimo pradzios iki galutinio teismo sprendimo dél turto konfiskavimo priémimo. Toks teisinis
reguliavimas formaliai saisto bylg nagrin¢jant; teismg ir riboja jo galimybes konfiskuoti
nusikalstamos kilmés turta net tais atvejais, kai turto kilmé byloje esanciais duomenimis yra

2 Skirmantas Bikelis, Laurynas Pakstaitis, Darius Pranka, The System of Novel Asset Recovery Measures — Intentions
and Limitations. Springer, upcoming (publishing in 2027).
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nustatyta, taciau teisminio nagrin€¢jimo metu turto ir teiséty pajamy neatitikimas dél tam tikry
aplinkybiy (pavyzdZziui, turto vertés svyravimy) jau nebesiekia 2 000 BBND dydzio. Pazymétina, kad
formuojamoje teismy praktikoje jau esama zemesniyjy instancijy teismy precedenty, kai procesas
nurodytais pagrindais buvo nutrauktas. Pavyzdziui, nagrinédamas turto konfiskavimo byla (kuri buvo
pradéta esant 2 000 BBND turto vertés ribai) teismas konstatavo, kad ,,<...> bendra jgyto Atsakovy
turty verté yra ne didesné kaip 96 832,68 Eur, kuri <...> nevir§ija CTK] 2 straipsnio 1 dalyje
nustatytos 2 000 baziniy bausmiy ir nuobaudy dydzio sumos, kuriai esant galéty biiti taikytinos
Civilinio turto konfiskavimo jstatymo nuostatos®*. Tai atitinkamai reiské, kad dél 3 000 Eur skirtumo
(kuris atsirado teisminio nagrin€jimo stadijoje) Sis nusikalstamos kilmés itin didelés vertés turtas 18
asmens nebuvo konfiskuotas, o tai i§ esmés nesuderinama su racionalumo, proporcingumo ir teisinés
valstybés principais.

Atsizvelgiant | tai, kad turto nusikalstamg kilme gali konstatuoti iSimtinai bylg nagrin¢jantis
teismas, manytina, kad toks teisinio reguliavimo modelis, kuriuo teismo galimybé konfiskuoti
nusikalstamu btidu jgyta turtg ribojama vien formaliai taikomu turto vertés kriterijumi, gali sudaryti
prielaidas tokio turto de facto jteisinimui tais atvejais, kai vienintele konfiskavimg ribojancia
aplinkybe tampa nepakankama turto verté. Pazymétina, kad tokia situacija teisétumo aspektu néra
suderinama su bendraisiais teisés principais, pagal kuriuos i§ neteisés negali atsirasti teis¢ (lot. ex
iniuria ius non oritur), o nusikalstamos veikos neturi bati ekonomiskai naudingos (angl. crime does
not pay). Atsizvelgiant j tai, turto vertés riba turéty buti jtvirtinta [statyme kaip procesiné nepagristai
igyto turto konfiskavimo proceso inicijavimo ir kreipimosi | teisma salyga, taciau ji visgi neturéty
riboti bylg nagrinéjancio teismo galimybés konfiskuoti turtg, kurio nusikalstama kilmé proceso metu
yra jrodoma.

3.7. Dél asmens teisiy civilinio turto konfiskavimo procese bei termino turto kilme
pagrindziantiems duomenims pateikti

1. Istatymo 9 straipsnyje yra reglamentuotos asmens, kuriam jteiktas pranesimas apie galima
civilinio turto konfiskavima, teisés. PaZzymeétina, kad galiojantis reglamentavimas nustato teisiy
apsaugos priemones, numatytas Direktyvos nuostatose, iSskyrus asmens teis¢ naudotis vertéjo
paslaugomis, o tai laikytina galiojanc¢io reglamentavimo spraga.

2. Istatymo 9 straipsnyje nustatyta, kad asmuo turi, be kita ko, Sias teises:

1) teisés akty nustatyta tvarka i§ valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy, kity viesyjy
juridiniy asmeny gauti informacija, susijusig su jo pajamomis, turtu ir su juo susijusiais sandoriais, ir
pasidaryti reikiamy dokumenty iSrasus, nuoraSus ar kopijas;

2) turto tyrimg atliekan€ioms institucijoms ir prokurorui pateikti informacijg, apimancig ir
ilgesnj nei tiriamas laikotarpj, pagrindziancia turto teis€tuma arba patvirtinancia, kad asmuo néra
nesaziningas jgij¢jas;

3) teikti arba atsisakyti teikti paaiSkinimus apie save, savo Seimos narius ar artimuosius
giminaicius.

Istatymo 8 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad asmuo ne véliau kaip per 30 dieny nuo praneSimo
apie galimg nepagristai jgyto civilinio turto konfiskavimg jteikimo dienos turi teis¢ pateikti
paaiskinimus ir duomenis, jskaitant dokumentus, apie turto jsigijimo ir pajamy gavimo Saltinius, juos
pagristi ir jrodinéti, kad jo turto verté atitinka jo teisétas pajamas arba kad jis néra nesaziningas
igijéjas.

Pazymétina, kad Istatymo 8 straipsnio 4 dalyje nustatytas terminas yra reikSminga [statymo 9
straipsnio 1-3 punktuose jtvirtinty asmens teisiy jgyvendinimo prielaida. Vis délto praktikoje neretai
pasitaiko situacijos, kai nustatyto 30 dieny termino objektyviai nepakanka visiems reikSmingiems
duomenims ir dokumentams surinkti bei pateikti. D¢l Sios priezasties, esant motyvuotam asmens
praSymui ir objektyvioms aplinkybéms, asmeniui sudaroma galimybé paaiSkinimus bei duomenis

3 Civiliné byla Nr. e2-88-425/2026.
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pateikti ir pasibaigus [statymo 8 straipsnio 4 dalyje nustatytam terminui, taip uztikrinant veiksminga
teisiy jgyvendinimg. Atsizvelgiant | tai, pazymétina, kad galiojantis teisinis reguliavimas ne visais
atvejais sudaro pakankamas prielaidas veiksmingai jgyvendinti asmens teis¢ pateikti paaiskinimus ir
turto kilme¢ pagrindzian¢ius duomenis. Todé¢l tikslinga statyme aiSkiai reglamentuoti §io termino
pratgsimo galimybe ir jos taikymo salygas, taip stiprinant asmeny procesines garantijas.

3.8. Dél baudZiamajame jstatyme jtvirtinto iSpléstinio turto konfiskavimo instituto
tobulinimo.

Vadovaudamasis, be kita ko, nurodytais konstituciniais imperatyvais, Lietuvos jstatymy
leidéjas Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso (toliau — BK) 723 straipsnyje jtvirtino i$pléstinio
turto konfiskavimo institutag — vieng moderniausiy Siuolaikiniy teisiniy instrumenty, skirty mazinti
nusikalstamy veiky ekonominj naudingumg ir patrauklumg bei pakirsti pavieniy asmeny ir
nusikalstamy organizacijy potencialg daryti naujas nusikalstamas veikas. Vis délto jstatymy leidéjas,
reglamentuodamas iSpléstinio turto konfiskavimo mechanizma, kartu jtvirtino ir Sios priemonés
taikyma ribojancias salygas, grindZziamas formaliu turto vertés kiekybiniu kriterijumi bei turto jgijimo
senaties aspektu.

Pagal BK 723 straipsnio 2 dalies 2 punkta turtas gali biiti konfiskuotas tik tuo atveju, jeigu:

a) skirtumas tarp turto vertés ir kaltininko teiséty pajamy virsija 250 MGL (12 500 Eur).
Atitinkamai tais atvejais, kai S$is skirtumas nurodytos ribos nepasiekia, turtas negali biiti
konfiskuojamas, nepaisant teismo jsitikinimo, kad jis gautas bitent nusikalstamu badu. Sio
formaliojo kiekybinio kriterijaus taikymo problematika aiSkiai atsispindi ir besiformuojancioje tiek
zemesnés, tiek kasacinés instancijos Lietuvos teismy praktikoje.* Teismy praktikoje gausu
pavyzdziy, kad BK 723 straipsnio 2 dalies 2 punkte jtvirtintos turto vertés dydis sudaro pagrinda
iSvengti turto konfiskavimo remiantis vien formaliu kiekybiniu turto vertés kriterijumi, kuris i§ esmés
néra paremtas jokiais objektyviais pagrindais ar teisine logika. Néra aisku, dél kokiy priezas¢iy tokiu
atveju vien turto vertés aspektas turi turéti lemiama (savarankiska) reikSme svarstant sprendima dél
nusikalstamu biidu jgyto turto eliminavimo i§ teisétos apyvartos, kaip ir néra aiSku, kodél
nusikalstamu budu jgytas turtas turéty biiti paliktas uz Sio mechanizmo reguliavimo riby, t. Y.
faktiSkai paliktas i§ nusikalstamy veiky praturtéjusio kaltininko dispozicijoje, nepaisant aplinkybiy,
kad turto nusikalstama kilmé yra baudZiamojo proceso metu pagrista surinktais duomenimis.
Manytina, kad tokiu reguliavimu tam tikra prasme yra sukuriamas teisinis mechanizmas dél
nusikalstamu btidu jgyto turto jteisinimo bei jo toleravimo, O tai néra suderinama su vienu i$
pamatiniy teisiniy principy — teisinés valstybés principu bei jau minétu imperatyvu, kad teisinéje
valstyb¢je negali biiti nepaisoma, kad niekas negali turéti naudos i$ savo padaryto teisé€s pazeidimo.

b) Sis turtas yra jgytas ne anksciau kaip per penkerius metus iki BK uZdraustos veikos
padarymo. Vertinant §ig nuostatg paZzymétina, kad nustatytas penkeriy mety laikotarpis yra
neproporcingas iSpléstinio turto konfiskavimo instituto tikslams pasiekti. Nagrinéjamu atveju yra
kalbama ne apie bet kokius teisés pazeidimus, bet apie nusikalstamas veikas, kurios pagal savo
pavojinguma bei daroma Zala saugomoms vertybéms kelia didZiausig grésme visuomenés ir valstybeés
saugumui, todél penkeriy mety laikotarpis, kaip savarankiska i$pléstinio turto konfiskavimo taikymo
salyga, néra proporcingas ir nepagristai siaurina Sio instituto taikymo apimtj, sudarydamas prielaidas
iSvengti neteisétu biidu jgyto turto konfiskavimo. Manytina, kad pagrindinis kriterijus, sudarantis
prielaidas taikyti iSpléstinj turto konfiskavima, turéty biiti ne turto verté ar jo igijimo laikotarpis, o

4 Pvz., Vilniaus apygardos teismo 2021 m. gruodzio 9 d. nuosprendis baudziamojoje byloje Nr. 1-19-891/2021 (kurioje
asmuo buvo nuteistas uz labai didelio kiekio narkotiniy medziagy disponavima, 10 010 Eur buvo grazinta nuteistajam);
Vilniaus apygardos teismo 2023 m. spalio 5 d. nuosprendis baudziamojoje byloje Nr. 1-268-1036/2023 (kurioje asmuo
nuteistas dél labai didelio kiekio narkotiniy medZiagy disponavimo, 12 330 Eur graZinta nuteistajam, nors i§ esmés buvo
nustatyta nusikalstama jy kilmé); Lietuvos Auksciausiojo Teismo 2022 m. kovo 31 d. nutartis baudziamojoje byloje Nr.
2K-62495/2022 (8 814 Eur buvo palikta nuteistajai uz korupcinio pobtidZio nusikaltimus, nes §i suma nesieké 250 MGL
ribos); Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo 2025 m. gruodzio 23 d. nutartis baudZiamojoje byloje Nr. 2K-179-387/2025 ir kt.
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teismo jsitikinimas, kad konkretus turtas gautas biitent nusikalstamu btidu. Vertinant §j kriterijy taip
pat turéty buti atsizvelgiama ] tai, kad kaltininkas negali pagrjsti turto teisétomis pajamomis, ]
ivykdyty nusikalstamy veiky pavojinguma bei | tai, ar i$ Siy veiky galé€jo biiti gauta reali finansiné
nauda. Tokiu biidu uztikrinama pakankama pusiausvyra tarp valstybeés intereso konfiskuoti
nusikalstamu biidu jgyta turtg ir asmens teisiy apsaugos.

Pazymétina, kad tokie ribojimai pernelyg siaurina iSpléstinio turto konfiskavimo taikymo
apimtj, sudaro nepagrijstas prielaidas nusikalstamu budu jgyto turto i§saugojimui, jo integravimui j
teiséta civiling apyvarta, tolesniam nusikalstamy veiky ir kity teisés pazeidimy darymui taip
garantuojant ,,pradinj kapitalg® jiems vykdyti. Taip silpninamas ispléstinio turto konfiskavimo
instituto veiksmingumas ir pasitikéjimas teisine tvarka. Toks reguliavimas, manytina, taip pat
neatitinka fundamentaliy teisés principy, pagal kuriuos i$ neteisés negali atsirasti teisé (lot. ex iniuria
ius non oritur), o nusikalstamos veikos neturi buiti ekonomiskai naudingos (angl. crime does not pay).
Siais aspektais yra suformuota ir konstituciné doktrina. Pvz., Konstitucinio Teismo 2023 m. spalio
12 d. nutarime konstatuota, kad ,,<...> jstatymy leidéjas, jgyvendindamas i§ inter alia konstituciniy
teisings valstybés, teisingumo principy kylancia valstybés priederme saugoti kiekvieng asmenj ir visg
visuomeng nuo nusikalstamy késinimysi ir jstatymu nustatydamas, kokios prieSingos teisei veikos
yra laikytinos nusikalstamomis, taip pat teising atsakomybe uz Sias veikas, pagal Konstitucija
turédamas placig diskrecijg nustatyti, kokios sankcijos taikomos uz teisés pazeidimus, gali nustatyti
ne tik bausmes, bet ir kitokias teisinio poveikio priemones, be kita ko, tokias, kuriomis siekiama ne
nubausti asmenj, o atkurti teisinguma ir konstitucinémis vertybémis grindziamg teising tvarka, riboti
ir mazinti nusikalstamuma, uzkirsti kelig naujiems nusikaltimams. Atsizvelgdamas i tai, kad pagal
Konstitucijos 23 straipsnj nuosavybés teis¢ néra absoliuti, ir paisydamas bendrojo teisés principo,
kad niekas negali turéti naudos is savo padaryto teisés pazeidimo (1ot. nullus commodum capere de
sua injuria propria), jstatymy leid¢jas, sickdamas uztikrinti veiksmingg visos visuomenés apsauga
nuo nusikalstamy veiky, gali nustatyti ir tokias teisinio poveikio priemones, kurias taikant i§ asmens,
padariusio turtinés naudos teikiancig nusikalstamg veika, valstybés nuosavybén gali biti paimamas
turtas, jgytas nusikalstamu biidu, tam, kad bty atkurtas teisingumas ir konstitucinémis vertybémis
grindZiama teisin¢ tvarka ir kad bet kuris asmuo neturéty paskatos toliau daryti nusikalstamas veikas
ir i§ to toliau gauti turtinés naudos. Pazymétina, kad asmuo, jgij¢s nuosavybe nusikalstamu btdu, t.
y. tokiu btdu, kuris prieStarauja i Konstitucijos kylantiems reikalavimams, inter alia teisétumo,
saziningumo principams, negali tikétis, kad tokiu biudu jgyta jo nuosavybé bus ginama pagal
Konstitucijos 23 straipsnj <....>.“ Konstitucinio Teismo 2020 m. birZelio 12 d. nutarime pazZyméta,
kad ,,<...> kaip yra konstataves Konstitucinis Teismas, i§ konstitucinio teisinés valstybés principo
kyla reikalavimas paisyti bendrojo teisés principo ex injuria jus non oritur (neteisés pagrindu teisé
neatsiranda) (inter alia 2003 m. gruodzio 30 d., 2014 m. geguzés 27 d., 2019 m. lapkri¢io 25 d.
nutarimai).“ Kartu reglamentavimo sugrieztinimas (atsisakant i§pléstinio turto konfiskavimo taikymo
ribojimy) atitikty esamus Lietuvos vidaus saugumo stiprinimo poreikius ir prisidéty prie kovos su
organizuotu nusikalstamumu veiksmingumo didinimo. Esama geopolitin¢ padétis lemia biitinybe
imtis sustiprinty ir kryptingy priemoniy jvairiais lygmenimis bei skirtingose srityse, o organizuoty
nusikalstamy grupuociy neutralizavimo ir iSardymo svarba esamo saugumo kontekste tebéra svarbus
valstybés prioritetas.

Be to, galiojantis reglamentavimas néra visiSkai suderinamas ir su galiojanciais Europos
Sajungos teisés instrumentais, jskaitant naujai priimtos Direktyvos nuostatas, kurios nenumato
valstybéms naréms privalomy BK jtvirtinty i$pléstinj konfiskavimo taikyma ribojanciy salygy. Siuo
aspektu tikslinga pastebéti, kad Direktyvoje iSpléstinis turto konfiskavimas siejamas su Siomis
pagrindinémis sglygomis: 1) asmuo turi bati nuteistas uz Direktyvos 2 straipsnio 1-3 dalyse
iSvardytas nusikalstamas veikas, uZ kurias numatyta laisvés atémimo bausmé, kurios didZiausias
terminas — ne trumpesnis kaip ketveri metai; 2) dél padarytos nusikalstamos veikos turi bati galima
tiesiogiai ar netiesiogiai gauti ekonominés naudos; 3) nacionalinis teismas turi buti jsitikings, kad
konkretus turtas yra gautas dél nusikalstamo elgesio, atsizvelgdamas j visas bylos aplinkybes,
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jskaitant konkrecius faktus ir turimus jrodymus. Manytina, kad nurodyty salygy visuma sudaro
pakankamg ir proporcingg iSpléstinio turto konfiskavimo taikymo pagrinda, uztikrinant tinkama
pusiausvyra tarp valstybés intereso konfiskuoti nusikalstamu biidu jgyta turta ir asmens teisiy
apsaugos, atsizvelgiant ir j §iai priemonei taikoma Zemesnj turto kilmés jrodinéjimo standarta. Siame
kontekste pazymétina ir tai, kad Direktyvos 14 straipsnyje konkretus turto jgijimo terminas, kaip
privaloma i$pléstinio turto konfiskavimo taikymo salyga, taip pat néra numatytas.

3.9. Dél pinigy sumos, atitinkancios konfiskuotino turto verte, iSieSkojimo iS nesaziningo
igijéjo

Galiojantis Jstatymo 2 straipsnio 5 dalimi nustatytas reguliavimas numato galimybe iSieSkoti
turto vertg atitinkancig pinigy suma tik i§ Istatymo 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty asmeny tais atvejais,
kai turtas yra pasléptas, suvartotas, perleistas kitam asmeniui ar jo konfiskavimas negalimas d¢l kity
priezasCiy. Taciau analogiSka galimybé néra aiSkiai reglamentuota Jstatymo 2 straipsnio 3 dalyje,
kurioje numatyti tik atvejai, kai nesaziningas jgijéjas gauna turtg i$ Istatymo 2 straipsnio 2 dalyje
nurodyty asmeny, t. y. apsiribojant tik pirmuoju perleidimu. D¢l to susidaro teisinio reguliavimo
spragos, nes tais atvejais, kai nesaziningo jgijéjo turétas turtas yra pasléptas, suvartotas, perleistas ar
jo konfiskavimas negalimas dél kity priezasciy, i§ jo negali buti iSieSkoma turto verte atitinkanti
pinigy suma, taip pat nesgziningas jgijéjas gali perleisti turta dar vienam nesaziningam jgijéjui; esant
tokiy perleidimy nesaziningiems jgijéjams grandinei civilinio turto konfiskavimo procediiros
galimybé abejotina, kadangi tokios galimybés Jstatyme néra expressis verbis jtvirtintos. Pazymétina,
kad civilingje teiséje saugant nuosavybe nuo nesaziningo jgijéjo pripazjstamas principas, kad teisé
susigrazinti neteisétai jgyta turta neiSnyksta, kai turtas perleidziamas per kelias grandis, jeigu bent
viena grandies dalis néra sazininga (LAT byloje Nr. 3K-7-379/2012 (2012-11-15) konstatavo, kad
savininko teisé susigrazinti turtg i§ neteiséto valdytojo egzistuoja nepriklausomai nuo to, per kiek
sandoriy grandziy turtas peréjo, remiantis daiktinés teisés, o ne vien sutartinés, gynybos priemone).

Kartu, neatsizvelgiant j placiai paplitusig Istatymo taikymo praktika, kuria vadovaujantis
tiesioginis turto tyrimo (ir civilinio turto konfiskavimo) inicijavimas yra galimas ne tik i$ Istatymo 2
straipsnio 2 dalyje nurodyto asmens, bet ir i§ kity su juo tiesiogiai susijusiy treiyjy asmeny —
nes3ziningy jgijéjuy, galiojancio [statymo nuostatose tokios galimybés iki Siol néra aiskiai jtvirtintos;
dél to praktikoje kyla nemazai Istatymo nuostaty skirtingo pobiidzio interpretacijy bei sprestiny
operatyvaus ir veiksmingo taikymo problemy. Poreikis Jstatyme aiSkiai numatyti turto tyrimo
galimybes ir nesaZiningy jgijéjy atzvilgiu yra aiskiai identifikuotas ir Deklaracijoje, kurioje tokios
tiesioginés galimybés nejtvirtinimas Jstatyme vertinamas kaip galiojan¢io reglamentavimo spraga.

3.10. Dél ES valstybiy nariy sprendimy baudZiamosiose bylose tarpusavio pripaZinimo
ir vykdymo

2018 m. lapkric¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1805 dél
nutarimy jSaldyti ir nutarimy konfiskuoti turtg tarpusavio pripazinimo (toliau — Reglamentas (ES)
2018/1805) nustatytos taisyklés, pagal kurias ES valstybé naré savo teritorijoje pripazjsta ir vykdo
kitos ES valstybés narés vykstant procesams baudziamosiose bylose priimtus nutarimus jSaldyti turta.
VNSTPV jstatymo XVI skyrius nustato ES valstybiy nariy turto aresto akty pripazinimo ir vykdymo
Lietuvos Respublikoje bei i kitas ES valstybes nares i§ Lietuvos Respublikos siun¢iamy turto aresto
akty liudijimy pagal Reglamentg (ES) 2018/1805 isdavimo tvarka.

Pazymeétina, kad Direktyva priimta atsizvelgiant | tai, kaip greitai nusikalstamu btdu jgytas
turtas gali biiti perkeliamas i vienos jurisdikcijos j kita, ir j tai, kad tokio turto i§saugojimas jj laikinai
j3aldant batinas veiksmingam nutarimo konfiskuoti turtg vykdymui. Siuo metu Lietuvos Respublikos
teisés aktai nereglamentuota galimybés prireikus kitos ES valstybés narés praSymu imtis
neatidéliotiny veiksmy ar praSyti kitos ES valstybés narés imtis neatidéliotiny veiksmy siekiant
1§saugoti turta, kol iS$ kitos ES valstybés narés negautas turto areSto aktas ar i§ Lietuvos Respublikos
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iSsiystas vykdyti turto aresto akto liudijimas. Taip pat néra reglamentuota kompetentingy institucijy
pareiga skubiai keistis informacija, kai ji reikalinga nustatyti ES esantj ar galintj baiti nusikalstamu
budu jgyta turta.

3.11. Dél turto savininko pareigos iSimtiniais atvejais padengti visas arba dalj jSaldyto
turto valdymo iSlaidy

Direktyvos 20 straipsnyje reglamentuojami jSaldyto turto valdymo ir planavimo klausimai.
Sio straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad valstybés narés gali numatyti pareiga tikrajam turto savininkui
padengti visas arba dalj jSaldyto turto valdymo iSlaidy. Be to, Direktyvos 43 konstatuojamojoje dalyje
pazymeta, kad valstybés narés gali nustatyti mechanizmus, pagal kuriuos turto savininkas arba
tikrasis savininkas galéty padengti jSaldyto turto valdymo islaidas, jskaitant atvejus, kai toks
sprendimas taikomas kaip alternatyva iSankstiniam turto pardavimui arba priémus galutinj
apkaltinamajj nuosprend;.

Vertinant $iy nuostaty jgyvendinimg Lietuvos teisé€je, pazymétina, kad baudziamojo proceso
iSlaidy rasSys yra nustatytos BPK 103 straipsnyje. Pagal Sio straipsnio 5 punkta proceso iSlaidas
sudaro, be kita ko, daikty laikymo ir persiuntimo i$laidos. Tuo tarpu BPK 104 ir 105 straipsniuose
reglamentuojama proceso iSlaidy atlyginimo baudZiamojo proceso metu ir jy iSieSkojimo priémus
galutinj sprendimg byloje tvarka. Vis délto galiojantis teisinis reguliavimas nenumato specialaus
teisinio mechanizmo, kuris leisty i$ turto savininko ar tikrojo savininko atlyginti visas ar dalj i$laidy,
patirty administruojant turta, kuriam baudziamajame procese buvo taikytas laikinas nuosavybés
teisés apribojimas. D¢l to turto saugojimo, priezitiros, laikymo ar gabenimo iSlaidos, patirtos siekiant
uztikrinti tokio turto i§saugojima ir tinkamg administravima, i§ esmés tenka valstybei, nepriklausomai
nuo to, ar $iy i§laidy atsiradimg arba padidé¢jima léme paties turto savininko veiksmai ar neveikimas.

Siame kontekste pazymétina, kad laikino nuosavybés teisés apribojimo objektu gali biiti
jvairus turtas, kuriam valdyti reikia reik§mingy finansiniy ir administraciniy istekliy. Praktikoje
pasitaiko atvejy, kai valstybé priversta patirti neproporcingas transporto priemoniy, vandens
transporto priemoniy, orlaiviy, gyviny, specialios paskirties technikos ar kito specifinio turto
saugojimo ir prieziiiros iSlaidas. Tokiy i8laidy dydis gali biiti reikSmingas, ypa¢ kai baudziamasis
procesas trunka ilgg laikg arba kai turtui biitinos specialios saugojimo salygos, nuolatiné techniné
priezitra ar specifinés ekspertinés zinios. Savo ruoztu praktikoje gali susiklostyti situacijos, kai turto
savininkas nesutinka su tokio turto iSankstiniu pardavimu, nors $io turto saugojimas, prieziira ar
laikymas valstybei sukelia akivaizdziai neproporcingas iSlaidas, palyginti su Sio turto verte. Be kita
ko, praktikoje pasitaiko ir tokiy atvejy, kai turto savininkas savo veiksmais ar neveikimu tiesiogiai
prisideda prie laikinai apriboto turto administravimo i$laidy atsiradimo arba jy didéjimo. Pavyzdziui,
kai savininkas sudaro sglygas panaudoti turta nusikalstamai veikai daryti (pavyzdziui, perduoda
transporto priemong¢ neblaiviam asmeniui, dél kurio veiksmy atsiradusios i§laidos véliau negali biiti
iSieSkomos dél jo nemokumo), atsisako bendradarbiauti sprendziant turto valdymo klausimus, laiku
neatsiima jam grazinto turto arba kitais veiksmais ar neveikimu lemia papildomy su turto valdymu
susijusiy iSlaidy atsiradimg. Nepaisant to, pagal galiojant] teisinj reguliavimag valstybé neturi
galimybés reikalauti, kad tokiais atvejais turto savininkas padengty bent dalj dél jo elgesio ar priimty
sprendimy atsiradusiy arba padidéjusiy i$laidy baudziamajame procese.

Atsizvelgiant j tai, darytina i§vada, kad galiojantis teisinis reguliavimas neatspindi Direktyvos
20 straipsnio 5 dalyje numatytos galimybés paskirstyti jSaldyto turto valdymo islaidas, todél tikslinga
nustatyti teisin] reguliavima, leidziantj teismui, jvertinus konkrecias bylos aplinkybes, atitinkamais
atvejais jpareigoti laikinai apriboto turto savininkg padengti visas ar dalj turto saugojimo, prieziiiros,
laikymo ar gabenimo iSlaidy, kai jy atsiradimg ar padidéjimg léme paties savininko veiksmai ar
neveikimas arba kai savininkas nesutiko su turto iSankstiniu pardavimu, nors tolesnis tokio turto
saugojimas, priezitra ar laikymas valstybei sukélé neproporcingai dideles iSlaidas, palyginti su turto
verte. Tokiu budu bty sudarytos prielaidos efektyviau valdyti laikinai apribota turta, racionaliau
naudoti valstybés isteklius.
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4. Siulomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamy rezultaty laukiama

4.1. Atsizvelgiant j Sio aiSkinamojo rasto 3 dalies 3.1 punkte nurodyto Siuo metu galiojancio
reglamentavimo apimties ribotuma, nesuteikiantj galimybiy institucijoms operatyviai reaguoti,
kuomet turtas turi biiti jSaldytas nedelsiant, BPK projektu siiloma numatyti papildoma subjekta,
galint] neatidéliotinais atvejais skirti laiking nuosavybés teisés apribojima. BPK projektu keiciant
BPK 151 straipsnj, kaip subjekta, kuris neatidéliotinais atvejais galéty skirti laiking nuosavybés teisés
apribojima, sitiloma papildomai numatyti ikiteisminio tyrimo pareigiing. BPK projektu kei¢iamame
BPK 160! straipsnyje sidilytina jtvirtinti papildoma nuostata, kad neatidéliotinais atvejais ir
ikiteisminio tyrimo pareiglino nutarimu gali biiti taikkoma BPK 151 straipsnyje numatyta procesiné
prievartos priemoné, numatanti, kad tokio nutarimo teisétumg turéty uztikrinti prokuroras, kuris per
tris dienas nuo nutarimo pri€émimo turéty patvirtinti jo teisétuma. Prokuroro nutarimas, patvirtinantis
ikiteisminio tyrimo pareigiino nutarimo teisétuma, galéty buti skundziamas BPK 151 straipsnio 5
dalyje nustatyta tvarka, o per nustatyta trijy dieny terming prokurorui nutarimu nepatvirtinus $ios
procesinés prievartos priemoneés taikymo teisétumo, jos taikymas turéty biiti nedelsiant nutraukiamas
panaikinant laikino nuosavybés teisés apribojimo metu nustatytus suvarZymus.

AnalogiSkai siekiant uztikrinti galimybe kompetentingoms institucijoms operatyviai reaguoti,
kuomet turtas turi biiti jSaldytas neatidéliotinai, Jstatymo projektu nauja redakcija déstomo Jstatymo
13 straipsnio 3 ir 5 dalyse kaip subjekta, kuris neatidéliotinais atvejais galéty skirti turto aresta,
silloma papildomai numatyti turto tyrimg atlickancios institucijos jgaliota pareigiing. Siekiant
teisékiiros sistemiskumo ir atsizvelgiant ] BPK 160! straipsnyje jtvirtinta reguliavimg, sifiloma
nustatyti, kad tokio nutarimo paskirti turto arestg teisétuma turéty uztikrinti prokuroras, kuris per tris
dienas nuo nutarimo priémimo turéty patvirtinti jo teis€tumg. Prokuroro nutarimas, patvirtinantis
ikiteisminio tyrimo pareigiino nutarimo teisétuma, galéty buti skundziamas [statyme nustatyta tvarka,
o per nustatytg trijy dieny terming prokurorui nutarimu nepatvirtinus turto aresto taikymo teisétumo,
jo taikymas turéty biiti nedelsiant nutraukiamas panaikinant turto are$to metu nustatytus suvarzymus.

Siais BPK ir Jstatymo, taip pat ir toliau aptariamais VNSTPV jstatymo pakeitimais
nacionalingje teiséje biity realizuotas i§ Direktyvos kylantis reikalavimas uztikrinti neatidéliotiny
veiksmy émimosi galimybe, kuomet yra reikalinga jSaldyti turta, kuris galéty tapti konfiskavimo
objektu. Taip pat pagal Direktyvoje nustatytas taisykles biity apribotas tokiy neatidéliotiny veiksmy
galiojimo laikas.

Atsizvelgiant ] tai, kad BPK projektu, Istatymo projektu ir VNSTPVI projektu j nacionaling
teise yra perkeliamos Direktyvos nuostatos, $iy jstatymy prieduose, kuriuose isvardinti jgyvendinami
ES teisés aktai, siiloma nurodyti naujus punktus, kuriuose pateikiamos nuorodos j Direktyva.
Atsizvelgiant | tai, kad Direktyvos nuostatos | nacionaline teis¢ turi biiti perkeltos ir jsigalioty ne
veéliau kaip 2026 m. lapkricio 23 d., [statymy projektuose sitiloma numatyti, kad [statymy projektais
sitilomi reguliavimo pakeitimai jsigalioty 2026 m. lapkricio 23 d.

4.2. Atsizvelgiant j Sio aiSkinamojo rasto 3 dalies 3.2 punkte nurodyta nepakankama
reglamentavima nacionalingje teiséje, BPK projektu sitiloma BPK 151 straipsnio 3 dalj papildyti
nuostatomis, kad iki laikino nuosavybés teisés apribojimo skyrimo arba i§ karto po nutarimo skirti
laiking nuosavybés teisés apribojima priémimo galéty buti atliktas turto, i kurj apribota ar planuojama
apriboti nuosavybeés teis¢, valdymo i§laidy maZzinimo ir vertés iSsaugojimo vertinimas. Taip pat biity
jtvirtinta, kad tokj vertinima atlieka Lietuvos Respublikos Vyriausybés jgaliota institucija Sios
institucijos nustatyta tvarka.

Siais pakeitimais reguliavime bty jtvirtintas teisinis pagrindas turto, kuriam planuojama
taikyti laiking nuosavybés teisés apribojimg arba jis buvo neseniai pritaikytas, vertinimui atlikti,
numatant, kad Lietuvos Respublikos Vyriausyb¢ Siuos vertinimus atlikti jgalios konkrec¢ig institucija,
kuri savo vidingje tvarkoje turés numatyti tokio vertinimo atlikimo salygas, tvarkg bei kitus susijusius
aspektus. Siekiant tinkamai perkelti Direktyvos nuostatas dél ES valstybiy nariy turto valdymo
tarnyby bendradarbiavimo ir jo skatinimo, sitiloma nustatyti, kad $i Vyriausybés jgaliota institucija
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vykdydama minétas funkcijas turéty jgaliojimus bendradarbiauti su Lietuvos ir uzsienio valstybiy
istaigomis bei tarptautinémis organizacijomis. Planuojama siiilyti, kad minéty funkcijy vykdymas
buty pavestas IStekliy agentarai prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

BPK projektu sitloma papildyti BPK 151 straipsnj naujomis dalimis, kuriose buty
jtvirtinama galimybé, esant konkreCioms saglygoms, turtg, j kurj nuosavybés teisé laikinai apribota,
iki sprendimo konfiskuoti priémimo parduoti (perduoti) numatant Sio proceso tvarka bei teisiy
uztikrinimo priemones. BPK 151 straipsnio 6 dalyje sitiloma jtvirtinti sglygas, kad turtas, j kurj
nuosavybés teisé laikinai apribota, gali biiti parduodamas (perduodamas) iki sprendimo konfiskuoti
§j turtg priémimo, jeigu §is turtas gali greitai sugesti ar prarasti verte arba jo saugojimo, priezitiros ir
laikymo islaidos biity aiskiai per didelés, arba ji valdyti reikia specialiy salygy ar ekspertiniy Ziniy,
kurios néra lengvai prieinamos. Kadangi iSankstinis turto pardavimas riboja asmens konstitucines
teises, siekiant uztikrinti tokio sprendimo proporcingumag bei nesaliSkuma sitiloma, kad leidimas
parduoti tokj turtg galéty biti suteiktas ikiteisminio tyrimo teiséjo sprendimu, kuriuo biity
patvirtinamas prokuroro nutarimas parduoti (perduoti) §j turta. Atitinkamai siekiant uztikrinti
asmens, dél kurio turto pardavimo (perdavimo) priimtas nutarimas, interesy apsaugg, sprendziant
turto pardavimo (perdavimo) klausimg sitlytina organizuoti posédj, 1 kurj biity kvie¢iamas
prokuroras, asmuo, dé¢l kurio turto pardavimo (perdavimo) priimtas nutarimas, ir §io asmens atstovas.
Taciau teismui nepripazinus, kad asmens, dél kurio turto pardavimo (perdavimo) priimtas nutarimas,
ar 8§10 asmens atstovo dalyvavimas posédyje yra biitinas, jy neatvykimas j teismo posedj nesustabdyty
klausimo nagriné¢jimo. Siekiant uztikrinti proceso efektyvumag bei uzkardyti galimybes esant
nustatytoms saglygoms $io proceso i§vengti, iSimtiniais atvejais, kuomet asmuo, kurio nuosavybé teise
1 81 turtg laikinai apribota, slapstosi ar jo buvimo vieta nezinoma arba turtas, atsizvelgiant j turto
savybes, turi bati parduotas itin skubiai, sitilytina turto pardavimo (perdavimo) klausima spresti
nerengiant posédzio. Visais atvejais biity uztikrinama galimybé ikiteisminio tyrimo teiséjo nutartj
apskysti, o esant poreikiui po skundo padavimo sustabdyti ikiteisminio tyrimo teiséjo priimtos
nutarties parduoti (perduoti) turta vykdyma. BPK 151 straipsnio 7 dalyje sifiloma numatyti, kad
ikiteisminio tyrimo teis¢jas, sprgsdamas prokuroro nutarimo, kuriuo nutarta parduoti (perduoti) §j
turta, tvirtinimo klausima, turéty atsizvelgti j asmens, dél kurio turto pardavimo (perdavimo) priimtas
nutarimas, interesus, galimybes §j turtg lengvai pakeisti ir kitas reikSmingas aplinkybes. Sitiloma
numatyti galimybg asmeniui, kurio nuosavybés teisé j 6 dalyje nurodyta turtg yra laikinai apribota,
paciam Kkreiptis ir prasyti §j turta parduoti. BPK projektu siiilomos nuostatos uztikrina, kad tokio turto
1Sankstinis pardavimas galéty biiti sprendZiamas tiek ikiteisminio tyrimo metu, tiek bylg nagrinéjant
teisme, 0 pardavimo (perdavimo) procesas biity vykdomas CPK nustatyta tvarka areStuotam turtui
realizuoti. BPK 151 straipsnio 7 dalimi yra uztikrinama, kad pardavus turtg gautos pajamos bty
apsaugomos iki galutinio sprendimo dél konfiskavimo priémimo joms taikant laiking nuosavybés
teises apribojima, o 8 dalimi — kad 18 turto pardavimo gautos pajamos, panaikinus laiking nuosavybés
teisés apribojima, biity grazintos turto savininkui, jeigu pagrindas skirti BPK 72 ar 722 straipsnyje
nurodyto turto konfiskavimg iSnyko arba jsiteiséjo iSteisinamasis nuosprendis; taip pat jstatymy
nustatytais atvejais savininkas turéty teis¢ j parduoto (perduoto) turto vertés atlyginima.

Siekiant Direktyvos nuostaty tinkamo perkélimo ir teisinio reguliavimo nuoseklumo bei
sistemiSkumo, sitiloma Jstatymo 13 straipsnyje reglamentuoti, kad Sios BPK nustatytos iSankstinio
turto pardavimo (perdavimo) iki sprendimo konfiskuoti §j turta priémimo taisyklés biity taikomos ir
turtui, kuris buvo arestuotas Jstatymo nustatyta tvarka, jeigu $is turtas gali greitai sugesti ar prarasti
verte arba jo saugojimo, prieziiiros ir laikymo iSlaidos biity aiSkiai per didelés, arba jj valdyti reikia
specialiy saglygy ar ekspertiniy ziniy, kurios néra lengvai prieinamos.

Siais pakeitimais bity uztikrintas Direktyvoje numatyty reikalavimy jtvirtinimas
nacionalinéje teiséje, suteikiant galimybe turta, j kurj laikinai apribota nuosavybés teisé ar kuris buvo
areStuotas, esant konkrecioms salygoms, parduoti (perduoti) iki galutinio sprendimo d¢l Sio turto
konfiskavimo priémimo. Pakeitimais bty uztikrinta asmens bei valstybés interesy, teisiy pusiausvyra
jtvirtinant reikalavimus $io proceso vykdymui bei piniginiy sumy, gauty pardavus konkrety turta,
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apsaugojimui, jeigu pagrindas konfiskuoti konkrety turtg proceso metu iSnykty.

4.3. Atsizvelgiant | Sio aiSkinamojo rasto 3 dalies 3.3 punkte iSdéstytas problemas, BPK
projektu siiloma BPK papildyti nauju 94! straipsniu, numatanciu veiksmus, kuriy prokuroras ar
ikiteisminio tyrimo institucija turi imtis priémus nuosprendj, atleidus asmenj nuo baudziamosios
atsakomybés, nutraukus ar atsisakius pradéti baudziamajj procesa. Prokuratiira bei turto tyrimag
atliekancios institucijos praktikoje susiduria su problema, kuomet turto tyrimo metu i§ uzsienio
valstybiy kompetentingy institucijy néra gaunama informacija dél Jstatyme numatytos procediiros
vertinimo kaip atsietos nuo baudziamojo proceso, todél Siame straipsnyje BPK sitilytina jtvirtinti
turto tyrimo inicijavimg pagal Jstatyme reglamentuotas nuostatas.

Siais BPK pakeitimais biity uZtikrinamas nuoseklus baudziamojo proceso ir nepagrjstai jgyto
turto konfiskavimo procedaros santykis, numatant, kad esant Jstatyme nustatytiems pagrindams
priémus nuosprendj, atleidus asmenj nuo baudziamosios atsakomybés, nutraukus ar atsisakius pradéti
baudziamajj procesg, prokuroras ar ikiteisminio tyrimo institucija Jstatyme nustatyta specialia tvarka
turéty inicijuoti neteisétu biidu gauto ar jgyto turto tyrimo procediirg. Taip tikimasi palengvinti
tarptautinj bendradarbiavima 1§ uzsienio valstybiy kompetentingy institucijy gaunant duomenis apie
uzsienyje esantj turtg ir jgyvendinant Kitus i§ Direktyvos nuostaty perkeliamus reikalavimus uztikrinti
turto atsekimo ir nustatymo priemoniy veiksminguma.

4.4. Siekiant uztikrinti galiojancio [statymo tiksly suderinamuma su Direktyvos nuostatomis
teisésaugos institucijas dél duomeny gavimo, Istatymo projektu sitiloma pakeisti Istatymo
pavadinimag | pavadinimg ,,Nepagristai jgyto turto konfiskavimo jstatymas®. Tokiu budu Lietuvos
nacionalinis teisinis reguliavimas taps aiSkesnis, jame bus atspindétas rySys su j nacionaling teise
perkeliamomis Direktyvos 16 straipsnio nuostatomis. Tai sudaryty prielaidas efektyvesniam
tarptautiniam  bendradarbiavimui ir palengvinty susizinojimg naudojantis tarptautinio
bendradarbiavimo kanalais, aiSkiai indikuojant, kad duomenys i§ kity valstybiy nariy praSomi
siekiant jgyvendinti biitent nacionalinéje teis¢je jtvirtintag Direktyvos 16 straipsnyje numatytg teisinj
mechanizmg. Atitinkamai KZ] projektu, ONP] projektu, CPK1 projektu ir CPK2 projektu sitiloma
tikslinti kituose Lietuvos jstatymuose pateikiamas nuorodas j Istatymg ir jas suderinti su naujuoju
Istatymo pavadinimu bei Direktyvos nuostatose jtvirtinta formuluote ,nepagristai jgyto turto
konfiskavimas®.

4.5. Jstatymo projektu nauja redakcija déstomo [statymo 9, 10, 11 ir 12 straipsniais siiloma
jtvirtinti taikaus susitarimo dél nepagristai jgyto turto konfiskavimo pabaigos sudarymo galimybe.
Pagal sitiloma teisinj reguliavima asmuo, kuriam jteiktas praneSimas apie galima nepagristai igyto
turto konfiskavima, jgyty teise kreiptis j prokurora dél taikaus susitarimo sudarymo. Siuo taikaus
ginco sprendimo reglamentavimu biity sudarytos salygos susitarti dé¢l turto, atitinkanc¢io [statymo 2
straipsnio 1 dalyje nustatytas sglygas perdavimo valstybés nuosavybén apimties, tvarkos ir kity Sio
perdavimo salygy ikiteismingje turto konfiskavimo stadijoje. Siekiant uZztikrinti sudaromo taikaus
susitarimo teisétuma ir asmens teisiy apsauga, numatoma, kad toks susitarimas biity tvirtinamas
teismo CPK XXXIX skyriuje nustatyta supaprastinto proceso tvarka. Taigi taikus susitarimas sukelty
teisines pasekmes tik po teismo patvirtinimo, o teismas turéty prerogatyva jvertinti, ar susitarimas
nepriestarauja imperatyvioms jstatymo nuostatoms, viesajam interesui ir ar nepazeidzia asmeny teisiy
bei teiséty interesy. Atsizvelgiant | tai, kad pagal [statymg bylos dél nepagrjstai jgyto turto
konfiskavimo nagrinéjamos apygardy teismuose, o sio teisminio proceso metu taip pat galimas taikos
sutarties sudarymas CPK nustatyta tvarka, bei siekiant teisinio reguliavimo nuoseklumo, sitloma
nustatyti, kad taikus susitarimas, kuriuo baigiama nepagristai jgyto turto konfiskavimo procediira,
taip pat baty tvirtinamas apygardos teismuose. Jstatymo projektu nauja redakcija déstomo Jstatymo
10 straipsnyje taip pat sitiloma nustatyti papildoma (pakartotinj) asmens informavimo apie galimybe¢
sudaryti taiky susitarimg mechanizmg: pirmg kartg — turto tyrimo metu, jteikiant praneSimg apie
galimg turto konfiskavima, antrg karta — baigiant turto tyrima, kai teikiamas sitilymas prokurorui
kreiptis j teismg dél turto konfiskavimo. Toks visapusiSkas reguliavimas uztikrinty realias asmens
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galimybes §ia teise pasinaudoti ne tik pirminiame turto tyrimo etape, bet ir jj baigiant. Savo ruoztu
siilomas jtvirtinti taikaus susitarimo institutas prisidéty prie nepagristai jgyto turto konfiskavimo
proceso ekonomiskumo ir operatyvumo uztikrinimo, sudaryty galimybes iSvengti ilgesnio ir
sudétingesnio teisminio proceso. Be kita ko, tokiu buidu bus racionaliau naudojami prokuratiiros ir
teismy iStekliai, mazinamas $iy institucijy darbo kriivis.

4.6. Atsizvelgiant ] Direktyvos 2 straipsnyje taikymo sritj, apibrézta per Siame Direktyvos
straipsnyje nurodytg nusikalstamy veiky katalogg, bei Direktyvos 16 straipsnio 4 dalyje nurodyta
minimaly nusikalstamy veiky pavojingumo standarta (nepagristai igyto turto konfiskavimas
taikytinas nuo Lietuvos Respublikos baudziamajame kodekse (toliau — BK) nurodyty apysunkiy
nusikaltimy kategorijos®), Istatymo projektu sifiloma atsisakyti galiojan¢io Jstatymo 2 straipsnio 2
dalies 1 punkte nurodyto kazuistinio nusikalstamy veiky sgraso, jj pakeiciant labai sunkiy, sunkiy ir
apysunkiy nusikalstamy veiky kategorijomis, papildomai nustatant salyga, kad nepagristai jgyto turto
konfiskavimo procediira gali biti inicijuojama ne dél visy Sioms kategorijoms priskiriamy
nusikaltimy, bet tik dél ty, i§ kuriy padarymo buvo turéta ar galéta turéti turtinés naudos. Siuo
pakeitimu siekiama uZtikrinti Istatymo nuostaty suderinamuma su Direktyvos 16 straipsnio 4 dalies
nuostatomis ir sudaryti prielaidas Istatyme numatytg institutg taikyti visais Direktyvos taikymo srityje
numatytais atvejais. Taip buty uZtikrintas nuoseklus Direktyvos nuostaty perkélimas | nacionaling
teis¢ bei aiSkesnis, platesnis ir veiksmingesnis nepagrjstai jgyto turto konfiskavimo mechanizmo
taikymas.

Atsizvelgiant j tai, kad $iuo metu [statymo 2 straipsnio 1 dalyje nustatytas 2 000 BBND turto
vertes slenkstis, jgalinantis taikyti nepagristai jgyto turto konfiskavima, néra numatytas Direktyvos
2 ar 16 straipsniuose, taip pat j tai, kad $is slenkstis laikytinas pernelyg aukstu ir nepagrjstai
siaurinanciu Sio instituto praktinio taikymo apimtj, Istatymo projektu nauja redakcija déstomo
Istatymo 2 straipsnio 1 dalyje, 4 straipsnio 2 ir 3 dalyse bei 11 straipsnyje sitiloma, atsizvelgiant j
panasaus pobiidZio baudziamojo jstatymo nuostatas, §j slenkstj sumazinti iki 900 BBND. Toks dydis
pasirinktas sistemi$kai jvertinus Lietuvos teisinj reguliavimg ir siekiant jo huoseklumo. Siiiloma 900
BBND riba leisty iSlaikyti loging sasaja su BK nuostatomis, kuriose labai didelés turto vertés
kriterijus taip pat siejamas biitent su 900 BBND (MGL) dydZzio verte. Tokiu biidu nepagristai jgyto
turto konfiskavimo instituto taikymo ribos biity suderintos su baudziamosios teisés sistemoje
vartojama labai didelés vertés turto samprata, kartu uztikrinant, kad nepagrjstai jgyto turto
konfiskavimas bty taikomas tik reik§mingo turto ir teiséty pajamy neatitikimo atvejais.

Istatymo projektu nauja redakcija déstomo [statymo 2 straipsnio 1 dalimi, 4 straipsnio 2 ir 3
dalimis bei 11 straipsniu sitiloma perzitréti $iuo metu analizuojamoje procediroje taikomo turto
vertés slenkscio teising reikSme. Pagal galiojantj reguliavimg 2 000 BBND riba yra jtvirtinta [statymo
2 straipsnio 1 dalyje kaip viena i§ Sio instituto taikymo salygy, todél ji saisto tiek prokurora,
sprendziant] dél turto tyrimo pradéjimo ar kreipimosi ] teisma, tiek teismag, priimant] galutinj
sprendima dél turto konfiskavimo. Toks formalus reguliavimas riboja teismo prerogatyva konfiskuoti
nusikalstamos kilmés turtg net ir tais atvejais, kai jo neteiséta kilmé yra jrodyta turto konfiskavimo
byloje esanciais duomenimis, tac¢iau teisminio nagrinéjimo metu nustatytas turto ir teiséty pajamy
neatitikimas sumazéja ir nebesiekia jstatyme nustatytos vertés ribos (pavyzdziui, dél turto vertés
svyravimy). Kadangi tik teismas, jvertings civilingje byloje esancius duomenis, gali konstatuoti turto
neteiséta kilme, atvejai, kai tokia kilmé yra nustatoma, taciau dél formalaus jstatyminio vertés
kriterijaus taikymo teismas netenka galimybés konfiskuoti nepagristai jgyta turts, laikytini
nesuderinamais su bendraisiais teisés principais, pagal kuriuos i§ nusikalstamos veikos nuosavybeés
teis¢ neatsiranda, nusikaltimai neturi apsimokéti ir kt. Tod¢l siiloma palikti turto vertés slenkstj kaip
buting salyga turto tyrimui pradéti, taCiau atsisakyti Sio slenks¢io kaip nepagrjstai jgyto turto
konfiskavimo biitinos salygos ir sudaryti prielaidas teismui, jvertinus civilingje byloje surinkty

5 Siame straipsnyje savoka ,,nusikalstama veika“ apima 2 straipsnio 1-3 dalyse nurodytas nusikalstamas veikas, kai uz
tokias nusikalstamas veikas baudziama laisvés atémimu, kurio ilgiausias terminas — bent ketveri metai.
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duomeny visuma, spresti dél turto konfiskavimo atsizvelgiant j jo kilmés teis€étumo aspekta, o ne
pagal formaly turto vertés dydj. Aptariamu teisiniu reguliavimu sitiloma turto vertés slenkstj taikyti
ne kaip konfiskavimo sqlygq, o kaip dvejopq procesinj kriterijy, reikSmingq sprendziant tiek dél turto
tyrimo pradéjimo, tiek dél kreipimosi j teismq dél nepagristai jgyto turto konfiskavimo. Tokiu
reguliavimu siekiama uztikrinti, kad turto tyrimas biity pradedamas tik esant labai didelés vertes (900
BBND virsijan¢iam) neatitikimui tarp turto ir teiséty pajamy, taip uzkertant kelig nepagrjstam turto
tyrimy ir nepagrjstai jgyto turto konfiskavimo procediry inicijavimui. Kartu btity uztikrinama, kad
kreipimasis ] teisma biity galimas tik tais atvejais, kai toks 900 BBND virsijantis neatitikimas islicka
ir baigus turto tyrima, taip iSvengiant situacijy, kai j teismg buty kreipiamasi dél turto neatitikimy,
kurie yra mazesni nei Baudziamajame kodekse nustatyta labai didelés vertés turto riba.

4.7. Jstatymo projektu sitloma nustatyti, kad, esant motyvuotam asmens praSymuli,
prokuroras galéty iki 15 dieny pratgsti nauja redakcija déstomo Istatymo 9 straipsnio 4 dalyje
nustatyta 30 dieny terming paaiSkinimams ir duomenims apie turto jsigijimo bei pajamy gavimo
Saltinius pateikti. Toks reguliavimas sudaryty salygas uztikrinti asmeniui realig galimybe pateikti
reikSmingus duomenis ir lanks¢iau vertinti individualias bylos aplinkybes. Pazymétina ir tai, kad
prokuroras kiekvienu atveju vertinty praSymo pagristuma, asmens nurodomas aplinkybes ir termino
pratesimo biitinuma, tod¢l biity iSvengta nepagristo proceso vilkinimo. Sitilomu pakeitimu siekiama
uztikrinti veiksmingg asmens procesiniy teisiy jgyvendinimg, sudaryti salygas iSsamesniam ir
objektyvesniam turto kilmeés vertinimui, kartu iSlaikant nepagristai jgyto turto konfiskavimo
procediiros operatyvuma ir ekonomiskuma.

Siekiant uztikrinti veiksmingg asmens procesiniy teisiy jgyvendinima ir tinkama Direktyvos
nuostaty perkélimg j nacionaling teise, sililoma [statyme jtvirtinti asmens, kuriam jteiktas praneSimas
apie galimg nepagristai igyto turto konfiskavima, teis¢ gauti vertimg ZodZiu ir rastu, jei jis nemoka
valstybinés kalbos.

4.8. Vadovaujantis BK projekto sitilomais BK 723 straipsnio pakeitimais, eliminuojamos jame
jtvirtintos salygos, kuriomis remiantis: a) iSpléstinis turto konfiskavimas gali biiti taikomas tik tais
atvejais, kai kaltininko disponuojamo nusikalstamos kilmés turto verté virsija 250 MGL (12 500
Eur); ir b) kai turtas yra jgytas ne anksCiau kaip per penkerius metus iki BK uzdraustos veikos
padarymo. Sitilomu teisinio reguliavimo pokyc¢iu bus eliminuotos §iuo metu nepagristai iSpléstinj
turto konfiskavimg siaurinancios formaliosios sglygos, kurios faktiSkai sudaro prielaidas iSvengti
nusikalstamu biidu jgyto turto paémimo net ir tais atvejais, kai turto nusikalstama kilme patvirtina
baudziamosios bylos duomenys ir bylg nagrin¢jantis teismas tuo yra jsitikines. Kartu bus islaikyta
pusiausvyra tarp valstybés poreikio konfiskuoti nusikalstamu biidu jgyta turta ir asmens teisiy
apsaugos, atitinkanti Direktyvos standartus. Be to, sililomu reglamentavimu bus stiprinamas
savanaudiSky nusikalstamy veiky prevencinis poveikis, mazinant jy ekonominj patraukluma,
stiprinamos kovos su kontrabanda ir kity organizuoto nusikalstamumo pozymiy turin¢iomis veikomis
priemonés, 0 tai ypa¢ aktualu tiek analizuojant kontrabandos organizavimo panaudojant
meteorologinius balionus reiSkin; (atliekant tikslinius teisésauginius veiksmus, galima konstatuoti
dominuojancio ekonominio motyvo egzistavimg), tiek ir dabartiniame Lietuvos vidaus saugumo
kontekste. Taip pat bus siaurinamos $iuo metu esancios galimybés nusikalstamu biidu jgytam turtui
patekti | teiséta civiling apyvartg bei jo faktiniam jteisinimui. Be kita ko, teisésaugos institucijoms
bus ispléstos salygos vykdyti turto tyrimy atlikimg ir neteiséto turto atsekimg. Galiausiai sitilomas
pakeitimas uztikrins visiska atitiktj Direktyvos nuostatoms bei Sio rasto 3.9 papunktyje nurodytai
konstitucinei doktrinai.

4.9. Istatymo projektu nauja redakcija déstomo Istatymo 2 straipsnio 5 dalimi sitiloma
nustatyti, kad ir tais atvejais, kai nesgziningo jgijéjo turimas turtas yra pasléptas, suvartotas, perleistas
kitam asmeniui ar jo konfiskavimas negalimas dél kity prieZasciy, i§ nesaZiningo jgijéjo galéty biiti
isieskoma §io turto verte atitinkanti pinigy suma. Siuo pakeitimu siekiama pasalinti galiojanéio
teisinio reguliavimo spraga, kadangi Siuo metu tokia galimybé Jstatymo 2 straipsnio 3 dalyje nurodyty
nesaziningy jgijejy atzvilgiu néra aiskiai jtvirtinta.
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Kartu Jstatymo projektu nauja redakcija déstomo Jstatymo 2 straipsnio 1 dalyje ir 4 straipsnio
2 ir 3 dalyse, atsizvelgiant j civilinio turto konfiskavimo instituto taikymo praktikg bei jgyvendinant
Deklaracijoje nustatytas Sio instituto taikymo tobulinimo gaires, sitiloma nustatyti, kad sprendima
pradéti turto tyrima prokuroras ar ikiteisminio tyrimo institucijos gali priimti ir tais atvejais, kai yra
nustatyta, kad yra pagrindas jtarti, kad nepagrijstas jgijéjas turi [statymo 2 straipsnio 1 dalyje nurodytg
nuosavybés teise jam priklausantj turta.

Jstatymo projektu nauja redakcija déstomo Jstatymo 2 straipsnio 3 dalyje patikslinamas
Nesaziningo jgijéjo apibrézimas ir nustatoma, kad juo laikomas ir fizinis ar juridinis asmuo, kuriam
su tikslu iSvengti turto konfiskavimo Jstatymo 2 straipsnyje nurodyta turto ar jo dalj perdavé arba
kuris §j turta ar jo dalj jsigijo i§ Kito nesaZiningo jgijéjo. Siuo pakeitimu siekiama pagalinti kita
galiojancio teisinio reguliavimo spragg, dél kurios esant nesgziningy jgijéjy eilei nepagristai jgyto
turto procediiros taikymas gali biiti apribotas tik pirmuoju nesaziningu jgijéju, kuris turtg ar jo dalj
gavo tiesiogiai i§ Jstatymo 2 straipsnio 2 dalyje nurodyto asmens. Reguliavimas papildomas
nuostatomis, pagal kurias kiekvieno grandies nario nesaziningumas bus vertinamas ir nustatomas
individualiai, atsizvelgiant | duomenis, rodanéius jo paties zinojimg arba galéjimg ir turéjimg zinoti
apie turto neteiséta kilme ar konfiskavimo vengimo tiksla. Nesaziningy jgijéjy grandinés nutriikimas,
t. y. turto patekimas | tre¢iojo asmens, kuris nezinojo ir negal¢jo Zinoti apie ankstesng¢ turto neteiséta
kilme, nutrauks Istatymo projektu sitiloma nustatyti turto konfiskavimo galimybg, paliekant valstybei
Istatymo 2 straipsnio 5 dalyje numatyta galimybe iSieskoti turto verte pinigais i§ pirminio subjekto —
Istatymo 2 straipsnio 2 dalyje nurodyto asmens.

4.10. VNSTPV] projektu sitiloma perkelti Direktyvos 10 straipsnio nuostatas ir reglamentuoti
operatyvy informacijos, kuri reikalinga kitos ES valstybés narés kompetentingai institucijai,
siekianciai rasti ir jSaldyti esantj ar galintj bti ES nusikalstamu budu jgyta turta, pateikimg. Uzduotj
pateikti Sig informacijg sitiloma pavesti LKPB, kadangi biuras nuo 2009 m. paskirtas viena i$
Lietuvos nacionaliniy turto susigrazinimo tarnyby ir jgaliotas bendradarbiauti su kity ES valstybiy
nariy kompetentingomis institucijomis ES teisés aktais nustatyta apimtimi ir tvarka. Sitlomais
VNSTPV jstatymo pakeitimais bus nustatyti atsakymy j gautus praSymus pateikimo terminai —
septynios dienos. Jei informacijag prasoma pateikti skubiai, siiloma nustatyti trumpesnius ir,
atsizvelgiant j informacijos prieinamuma, diferencijuotus terminus ja pateikti — trys dienos arba, kai
LKPB suteikta tiesioginé prieiga prie registry informaciniy sistemy ir informaciniy sistemy, kuriose
tvarkoma prasoma pateikti informacija — astuonios valandos nuo prasymo pateikti informacija
gavimo. Taip pat siiloma numatyti galimybe pratesti informacijos pateikimo termina, jei
informacijos surinkimas per nustatytus trumpus terminus sukelty neproporcingai didele nastg arba
yra kitos objektyvios priezastys, kartu sitiloma nustatyti ir atitinkamus saugiklius — konkrecius tokio
atid¢jimo terminus ir pareigg informuoti praSyma pateikusig institucija.

VNSTPVI projektu sitiloma nustatyti gauto i§ kitos ES valstybés narés praSymo imtis
neatidéliotiny veiksmy iSsaugoti turta vykdymo tvarka ir i kita ES wvalstybés nar¢ siunciamo
analogisko prasymo siuntimo tvarkg. Sitlloma nustatyti, kad gavus kitos ES valstybés narés praSyma
imtis neatidéliotiny veiksmy Vidaus reikaly ministro jgalioty institucijy jgaliotas pareigiinas turéty
teise priimti nutarimg taikyti neatidéliotinus veiksmus turtui iSsaugoti iki kitos ES valstybés narés
kompetentinga institucija perduos vykdyti turto aresto akta VNSTPV jstatymo nustatyta tvarka. Taip
pat sitiloma jtvirtinti §iy priemoniy galiojimo terming ir, atsizvelgiant j Direktyvos 11 straipsnio 3
dalies nuostatas, nustatyti, kad jos gali biiti taikomos ne ilgiau nei septynias darbo dienas arba
trumpiau, jei iki $io termino pabaigos 1§ kitos ES valstybés narés bus gautas ir pripazintas turto aresto
aktas. Jgaliojimus taikyti neatidéliotinus veiksmus turtui i§saugoti planuojama suteikti LKPB, kuris
nuo 2009 m. yra viena i$ Lietuvos nacionaliniy turto susigrazinimo tarnyby ir kity ES valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms zinomas kaip susizinojime dalyvaujanti kompetentinga Lietuvos
Respublikos institucija, bei FNTT, kuri pagal [statymg yra atsakinga uz turto tyrimus. Sitilomas
nustatyti reguliavimas taip pat jgalins esant poreikiui papildyti jgalioty institucijy sarasa.
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Atsizvelgiant | BPK projektu sitlomas nuostatas bei siekiant teisinio reguliavimo
nuoseklumo ir sistemiSkumo VNSTPV] projektu sitiloma nustatyti, kad neatidéliotini veiksmai turtui
iSsaugoti taikomi minéty Vidaus reikaly ministro jgalioty institucijy jgaliotam pareigtinui priémus
nutarima taikyti Siuos veiksmus bei kad $io nutarimo teisétumga turéty uztikrinti prokuroras, kuris per
tris dienas patvirtinty jgalioto pareigiino priimto nutarimo teisétuma; taip pat numatoma prokuroro
nutarimo apskundimo tvarka. Tikslinga, kad prokuroras priimdamas sprendimag dél jgalioto
pareigiino priimto nutarimo teisétumo jau turéty Siam sprendimui priimti reikalingg informacija ir
galimybe jvertinti kitos ES valstybés narés pateikta informacija. Todél, atsizvelgiant j oficialiam
skirtingy valstybiy kompetentingy institucijy susizinojimui, turto aresto akto parengimui ir
pateikimui kitai ES valstybei narei reikalinga laika, taip pat j Direktyvos 11 straipsnio 3 dalies
nuostatas, sitiloma nustatyti, kad terminas, per kurj prokuroras turi patvirtinti jgalioto pareigiino
nutarimo teisétuma, bty pradedamas skaiciuoti pasibaigus septyniy darbo dieny terminui, per kurj
i8 kitos ES valstybés narés turi buti gautas turto aresto aktas, vykdytinas VNSTPV jstatymo XVI
skyriuje nustatyta tvarka.

Siekiant uztikrinti, kad neatidéliotinos priemonés turtui iSsaugoti biity efektyvios ir
pritaikomos operatyviai, VNSTPVI projektu sitiloma nustatyti, kad priémgs nutarimg taikyti
neatidéliotinus veiksmus turtui iS§saugoti jgaliotas pareigiinas turi teis¢ nurodyti finansy jstaigoms
arba kitoms institucijoms ar subjektams sustabdyti operacijas su turtu, dél kurio i$saugojimo imamasi
neatidéliotiny veiksmy. Atsizvelgiant j tai, kad nutarimas taikyti neatidéliotinus veiksmus turtui
iSsaugoti bus neatidéliotina priemoné, taikoma iki bus pritaikytas turto areStas, kuris savo esme
atitinka BPK 151 straipsnyje numatyta procesing prievartos priemone — laiking nuosavybés teisiy
apribojima, sitilom nustatyti, kad $is nutarimas taip pat vykdomas mutatis mutandis taikant BPK 151
straipsnio nuostatas. Siekiant bendradarbiavimo tarp skirtingy valstybiy kompetentingy institucijy
sklandumo ir efektyvumo bei turto aresto akto pateikimo per numatyta terming, sitiloma nustatyti,
kad priémes nutarimg taikyti neatidéliotinus veiksmus turtui iSsaugoti jgaliotas pareigtinas privalo
nedelsdamas informuoti kitos ES valstybés narés kompetentingg institucija, kuri atitinkamai turés
pateikti ar tarpininkauti pateikiant turto aresto aktg, apie minéto nutarimo priémimg ir jo galiojimo
termino pabaigg, 0 esant poreikiui konsultuotysi ir bendradarbiauty su Sia institucija
del neatidéliotiny veiksmy turtui i§saugoti taikymo.

VNSTPV] projektu sitiloma reglamentuoti ir Lietuvos Respublikos kompetentingy institucijy
praSymy imtis neatidéliotiny veiksmy i$saugoti turta iSsiuntimo j kitas ES valstybes nares tvarka.
Sitloma nustatyti, kad prokurorai ir ikiteisminio tyrimo pareigiinai minétus prasymus j kitas ES
valstybes nares siysty per LKPB, kuris, kaip buvo minéta, nuo 2009 m. yra viena i§ Lietuvos
nacionaliniy turto susigrgZinimo tarnyby ir kity ES valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms
zinomas kaip susizinojime dalyvaujanti kompetentinga Lietuvos Respublikos institucija. Toks
reguliavimas paliks prokurorams ir ikiteisminio tyrimo pareigiinams diskrecija spresti, ar
neatidéliotinais atvejais tikslinga kreiptis j Kitas ES valstybes nares per LKPB, ar vadovautis bendra
VNSTPV jstatymo X VI skyriuje nustatyta tvarka. Siekiant VNSTPV jstatyme nustatoma reguliavima
suderinti su Jstatymo projektu siilomu nustatyti reguliavimu bei tinkamai perkelti Direktyvos
nuostatas, taip pat sitiloma jtvirtinti, kad kreiptis d¢l praSymo imtis neatidéliotiny veiksmy i§saugoti
turtg iSsiuntimo gali Kreiptis ir turto tyrimg atliekanciy institucijy jgalioti pareigiinai. Siekiant, kad
bendradarbiavimas tarp skirtingy valstybiy kompetentingy institucijy baty sklandus ir efektyvus, o
kreipimasis j kita ES valstybe nar¢ biity parengtas ir i$siystas per nustatyta septyniy darbo dieny
terming, VNSTPV] projektu siiloma numatyti LKPB jpareigojimg nedelsiant informuoti praSymo
imtis neatidéliotiny veiksmy i§saugoti turtg i$siuntimg iniCijavusj prokurorg ar pareigiing.

4.11. Siekiant perkelti j nacionaling teise Direktyvos 20 straipsnio 5 dalies nuostatas dél
18aldyto (laikinai apriboto) turto valdymo iSlaidy paskirstymo ir galimybés jas i§ dalies arba visiskai
atlyginti 1$ turto savininko, BPK projektu siiiloma patikslinti BPK 103 straipsnio 5 dalyje numatyta
baudziamojo proceso iSlaidy rasj — vietoje termino ,daikty laikymo ir persiuntimo islaidos*
jtvirtinant platesnj terminy junginj ,,daikty ir turto, j kur] nuosavybés teis¢ laikinai apribota §io
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Kodekso 151 straipsnyje nustatyta tvarka, saugojimo, prieziiiros, laikymo ar gabenimo islaidos*.
Tokiu biidu biity sudarytos prielaidos apimti visas realiai patiriamas i$laidas, susijusias su laikinai
apriboto turto administravimu, nepriklausomai nuo jy pobiidzio ar turinio.

BPK projektu sitloma papildyti BPK 105 straipsnj, reglamentuojant]j proceso iSlaidy
iSieSkojima, nauja dalimi ir nustatyti, kad teismas turi teise¢ nuspresti iSieSkoti i§ turto savininko visas
ar dalj turto, i kurj nuosavybes teis¢ buvo laikinai apribota BPK 151 straipsnyje nustatyta tvarka,
saugojimo, prieziiros, laikymo ar gabenimo islaidy, jeigu: 1) $iy iSlaidy atsiradimg 1émé turto
savininko veiksmai ar neveikimas; 2) turto savininkas savo veiksmais ar neveikimu prisidéjo prie iy
iSlaidy padidéjimo arba 3) turto savininkas nesutiko su turto iSankstiniu pardavimu, nors jo
saugojimas, priezilira ar laikymas buvo akivaizdziai neproporcingas turto vertei arba jo valdymui
reikéjo specialiy salygy ar ekspertiniy ziniy, kurios néra lengvai prieinamos.

Be to, siilloma nustatyti, kad minétos iSlaidos galéty biiti iSieSkomos ne tik priémus
apkaltinamgjj nuosprendj, bet ir nutraukus baudziamagjj procesg arba priémus iSteisinamajj
nuosprend]. Pazymétina, kad sitilomi reguliavimo pakeitimai neriboja galiojanc¢io BPK 105 straipsnio
1 dalies nuostatos taikymo, vadovaujantis kuria minétas proceso iSlaidas galima iSieskoti ir i§
nuteistojo.

Tokiais pakeitimais siekiama suderinti nacionalinj teisinj reguliavimg su Direktyvos
nuostatomis, aiskiai apibrézti jSaldyto turto valdymo islaidy teisinj rezimg bei sudaryti teisines
prielaidas efektyvesniam valstybés patiriamy i8laidy valdymui, kartu uztikrinant teismo diskrecija
jvertinti konkrecias bylos aplinkybes ir proporcingai paskirstyti Sias iSlaidas tarp atsakingy subjekty.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai, galimos neigiamos
priimty jstatymy pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiu biity iSvengta

Numatoma, kad Jstatymy projektai neigiamy pasekmiy neturés. [statymo projekto
nuostatomis yra siekiama uztikrinti Lietuvos Respublikos nacionalinés teisés ir Europos Sajungos
teisés akty suderinamuma.

6. Kokig jtaka priimti jstatymai turés kriminogeninei situacijai, korupcijai

Priémus sitilomga teisinj reguliavimg bus padidintas nepagristai jgyto turto konfiskavimo
veiksmingumas ir tai turés teigiamga jtaka kovojant su organizuotu nusikalstamumu, korupciniais ir
savanaudiskais nusikaltimais bei stiprins jy prevencijg, 0 tai savo ruoztu turés teigiamag jtaka
kriminogeninei situacijai.

7. Kaip jstatymy jgyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai

Neigiamy pasekmiy verslo salygoms ir jo plétrai nenumatoma. Priimti jstatymai teigiamai
paveiks verslo salygas ir plétrg, kadangi jais siekiama veiksmingiau kovoti su neteisétu biidu jgyto
turto apyvarta.

8. Ar jstatymy projektai neprieStarauja strateginio lygmens planavimo
dokumentams

Istatymo projektu jgyvendinamos DvideSimt pirmosios Vyriausybés programos nuostatos.
Istatymy projektai neprieStarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams.

9. Istatymy inkorporavimas j teisine sistema, kokius teisés aktus biitina priimti,
kokius galiojancius teisés aktus reikia pakeisti ar pripaZinti netekusiais galios

Viename Jstatymy projekty pakete Kartu teikiami KZ] projektas, ONP] projektas, CPK1
projektas ir CPK2 projektas, kuriais siiloma suderinti kituose jstatymuose pateikiamas nuorodas j
Istatyma su [statymo projektu siilomu nustatyti nauju Istatymo pavadinimu.
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10. Ar jstatymuy projektai parengti laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Lietuvos Respublikos teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimuy, o jstatymu projektuy savokos
ir jas jvardijantys terminai jvertinti Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo ir jo
igyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka

Istatymy projektai parengti laikantis Valstybinés kalbos, Teisékiiros pagrindy jstatymy
reikalavimy ir atitinka bendrinés lietuviy kalbos normas. Istatymy projektais néra nustatomos naujos
ar kei¢iamos esamos sgvokos, kurias reikéty jvertinti Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo
ir jo jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka.

11. Ar jstatymy projektai atitinka Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijos nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus

Istatymy projektai nepriestarauja Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatoms ir yra suderinti su Europos Sgjungos dokumentais (jgyvendinamos
Direktyvos nuostatos).

12. Istatymams jgyvendinti reikalingi jgyvendinamieji teisés aktai, juos priimti
turintys subjektai

Priémus Istatymy projektus, Lietuvos Respublikos Vyriausybé, VRM ir Lietuvos Respublikos
generalinis prokuroras iki 2026 m. lapkri¢io 22 d. turéty priimti $iy jstatymy jgyvendinamuosius
teisés aktus.

VRM turés parengti Vyriausybés nutarimo projekta, kuriuo Vyriausybe jgalios konkrecig
institucijg buti atsakinga uz turto, kuriam planuojama laikinai apriboti nuosavybés teises arba Sios
teisés jau apribotos, vertinimo atlikimg ir bendradarbiavima turto valdymo i$laidy mazinimo ir vertés
iSsaugojimo klausimais su Lietuvos Respublikos, uzsienio valstybiy jstaigomis ir tarptautinémis
organizacijomis. Taip pat §i institucija turés nustatyti turto vertinimo atlikimo tvarkg ir turto, kuris
bus vertinamas, kriterijus.

Turés buti perzitrétos ir pakeistos Generalinio prokuroro 2020 m. gruodzio 17 d. jsakymu Nr.
[-384 patvirtintos Rekomendacijos dél procesinio sprendimo perduoti ikiteisminio tyrimo metu
paimtus daiktus, nurodytus Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 93 straipsnio 4
dalyje, priémimo, (arba turto, kuriam taikomas laikinas nuosavybés teisés apribojimas, iSankstinio
pardavimo (perdavimo) procesas turéty biti reglamentuotas naujame Generalinio prokuroro
tvirtinamame teisés akte) bei Generalinio prokuroro 2020 m. birzelio 26 d. jsakymu Nr. 1-173
patvirtintas Turto tyrimo atlikimo ir organizavimo civilinio turto konfiskavimo metu tvarkos aprasas.

Taip pat pritarus BPK projektu sitilomai jtvirtinti galimybei neatidéliotinais atvejais laiking
nuosavybés teisés apribojima taikyti ir ikiteisminio tyrimo pareigiino nutarimu, kuris véliau turi biiti
patvirtinamas prokuroro, atsiras poreikis tikslinti su laikino nuosavybés teisés apribojimo procesu
susijusiy dokumenty formas, patvirtintas Generalinio prokuroro 2014 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr.
[-288 ,,Dél baudziamojo proceso dokumenty formy patvirtinimo*.

VRM turés priimti jsakyma, kuriuo Vidaus reikaly ministras jgalios konkrecias institucijas
neatidéliotinais atvejais Kitos ES valstybés narés kompetentingos institucijos praSymu arba savo
iniciatyva taikyti neatidéliotinus veiksmus turtui i§saugoti iki i§ kitos ES valstybés narés bus gautas
turto aresto aktas.

13. Kiek valstybés, savivaldybiuy biudZety ir kity valstybés jsteigtu fonduy léSy prireiks
jstatymams jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai
einamaisiais ir artimiausiais 3 biudzetiniais metais)

Istatymams jgyvendinti reikés papildomy valstybés biudzeto 1€Sy. LéSy poreikis susijes
su papildomy zmogiskyjy iStekliy poreikiu dél IStekliy agenttrai prie VRM numatytos pavesti
naujos nuolatinés funkcijos vykdymo. Atlikti turto, kuriam paskirtas laikinas nuosavybés teisiy
apibojimas arba arestas, valdymo islaidy mazinimo ir vertés iSsaugojimo vertinima, reikés steigti
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naujg skyriy su penkiomis pareigybémis. Papildomy valstybés biudzeto 1Sy poreikis 2027 m.
sudarys 201 tikst. Eur (i$ jy 142 tikst. Eur darbo uzmokesciui); 2028 m. — 215 tukst. Eur (i$ jy 174
tukst. Eur darbo uzmokes¢iui) ir 2029 m. — 218 tikst. Eur (i$ jy 174 tukst. Eur darbo uzmokes¢iui).

14. Jstatymuy projekty rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados
Negauta.

15. ReikSminiai ZodZiai, kuriy reikia jstatymy projektams jtraukti j kompiuterine
paieskos sistema, jskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc* terminus, temas bei sritis

»Baudziamojo proceso kodeksas®, ,procesiné prievartos priemoné®, ,laikinas nuosavybés
teis€s apribojimas®, ,turto vertinimas®, ,,turto realizavimas®, ,turto pardavimas®, ,turto tyrimas®,
»nepagristai igyto turto konfiskavimas®, ,turto konfiskavimas®, ,civilinis turto konfiskavimas®,
»iSpleéstinis turto konfiskavimas®, ,taikus susitarimas®, ,,nesgziningas jgijéjas®, ,neatidéliotini
veiksmai®.

16. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiskinimai

Atsizvelgiant j Direktyvoje nustatyta jos nuostaty perkélimo j nacionaling teis¢ data, jstatymy
jsigaliojimas numatomas nuo 2026 m. lapkri¢io 23 d.

Igyvendinant Direktyvos nuostatas dél statistiniy duomeny teikimo Europos Komisijai bus
reikalingi Integruotos baudziamojo proceso informacinés sistemos, Antstoliy informacinés sistemos
ir Mokes¢iy apskaitos informacinés sistemos programiniai pakeitimai bei $iy informaciniy sistemy
nuostaty pakeitimai. Programiniy pakeitimy apimtis ir jiems jgyvendinti reikalingy valstybés
biudzeto 168y poreikis galés buti nustatytas tik suderinus informaciniy sistemy ir jy sasajy
modifikavimo apimtis bei parengus nuostaty pakeitimo projektus. Direktyvos nuostaty dél statistiniy
duomeny teikimo perkélimui | nacionaling teis¢ nereikalingi jstatymo lygmens reguliavimo
pakeitimai.




